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Informations importantes

Nouvelle adresse du siége de I'association :

Association LES ENFANTS DE TCHERNOBYL
14 rue des dahlias
68740 ROGGENHOUSE (France)

Prochaine Assemblée Générale de |'association :

Samedi 24 février 2018
Salle Wihr a Horbourg-Wihr

Relecture et correction des articles a publier dans « Le Dniepr » :

Nous recherchons des candidatures pour étoffer i"équipe
Contact : lesenfantsdetchernobyl@gmail.com

Aide pour participer a des taches administratives ponctuelles :

Marc cherche du renfort
Contact : desmaran68260@gmail.com
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_ Editorial

Ce que nous avions annoncé est en train de se produire : I'arbre pousse !

Les problémes demeurent et se développent, comme le disent de nombreux scientifiques ukrainiens,
russes et bélarusses : « la catastrophe de Tchernobyl est un arbre qui pousse ». Nous l'avions
annonceé, cela se confirme aujourd’hui en 2017 : trente et un ans aprés |'explosion de Tchernobyi, la
situation radiologique reste une menace permanente pour les habitants des régions contaminées en
Ukraine, Fédération de Russie et Bélarus.

La réalité de cette menace est établie, d'une part par la contamination des végétaux et des animaux
dans les parties du territoire ol d'importantes retombées radioactives se sont produites en 1986, et
d'autre part par les mesures de la charge radioactive des enfants suivis par les équipes de I'Institut
de radioprotection BELRAD. Les données collectées ces derniéres années témoignent de la
permanence du risque de contamination alimentaire.

Dans un numeéro hors série de cette revue en avril 2005, consacré aux villages contaminés, nous
évoquions ies mesures de radioprotection qu’il faudrait mettre en ceuvre dans ces régions sinistrées.
Mais c’est pour déplorer aussitot que dans ces zones rurales, les conditions de vie ne permettent pas
d'y avoir recours. « On a le choix entre mourir de la radioactivité et mourir de faim. Que voulez-vous
qu’'on fasse ? », témoignaient des habitants rencontrés par les Alsaciens.

Dans ce numéro, vous trouverez des éléments précieux pour vous informer sur les nouveaux
rebondissements du dossler de Tchernobyl.

Premier scandale : au sud-ouest de Russie, sur les terres trés contaminées par les retombées
radioactives de Tchernobyl, la société Miratorg a mis en ceuvre un des plus grands élevages de
bovins d’Europe destinés a la production intensive de viande. Des steaks au césium 137 et au
strontium 90, voila a quoi doivent s’attendre quelques clients de fast-foods moscovites !

L'Ukraine n’est pas en reste avec les scandales post-Tchernobyl. Le dernier en date : Dans la ville
d'Ivankiv située en Ukraine au sud de la centrale de Tchernobyl, en bordure de la zone d’exclusion,
la BERD (Banque européenne pour la reconstruction et le développement) a financé a hauteur de
15,6 millions d‘euros une centrale thermique a biomasse...qui utilise du bois fortement contaminé
par la radioactivité. A pleine puissance la centrale brile jusqu’a 641 tonnes de bois par jour causant
une émission continue de radionucléides dans l'atmosphére. Les fumeées et déchets radioactifs
générés par ces combustions entrainent une pollution radioactive des sols et de l'alimentation a
proximité mais aussi sur une partie de I’'Europe.

Alexei Nesterenko, directeur de I'Institut de radioprotection indépendant Belrad de Minsk vient de
nous transmettre le rapport officiel relatif aux mesures des enfants de Novozybkov avant et aprés
leur séjour dans |'est de la France durant ce mois d'aclit 2017. Les charges corporelles moyennes en
césium 137 lors de l'arrivée le 4 ac(t 2017 étaient supérieures a celles des années précédentes
(2014, 2015 et 2016). Cela traduit de toute évidence un double probléme qui parait lié a savoir un
accroissement de la dégradation de la situation économique et une diminution de la vigilance en
matiére de radioprotection pour les enfants des familles défavorisées de Novozybkov que nous
invitons. Seule bonne nouvelle : la diminution de l'activité spécifique moyenne en césium 137
s'éleve a 38 % au bout de 23 jours de vacances a la francaise !

Quelques rayons de soleil dans ces 8 premiers mois de 2017 viennent heureusement nous
réconforter : les succés des accueils de 120 Ukrainiens et 85 Russes dans des familles bénévoles et
la réalisation de 4 opérations d'aide alimentaire (2 en février et 2 cet été, 2 au profit des Ukrainiens
et 2 pour les populations russes).

Tchernobyl reste plus que jamais dans I'actualité réelle, celle que vivent les populations exposées
aux radiations, celle de toutes celles et de tous ceux qui restent solidaires de leur destin, par leur
soutien financier, I'accueil des enfants, le travail d'information pour que la chape de plomb de 'oubli
ne tombe pas et avec elle tous les dénis et manipulations de |'opinion. Merci pour votre aide et votre
engagement.

Thierry MEYER, 4 septembre 2017
Président — fondateur des « Enfants de Tchernobyl »
Directeur de publication du « Dniepr »
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Succes de I'édition 2017 de I'opération
« 10 000 caufs pour les Enfants de Tchernobyl »
avec 32 533 pyssanki vendus

Les chiffres définitifs de I'édition 2017 de I'opération « 10 000 ceufs pour les Enfants de
Tchernobyl » sont tombés Ile 13 juin dernier. Ils sont magnifiques puisqul s’agit du
second meilleur résulitat (aprés 2016) en 25 années. Les voici dans le détail :

*+ Ventes sur les stands : Bas-Rhin : 6 355, Haut-Rhin : 7 186, Territoire de Belfort ;: 742,
Doubs : 932, Vosges . 2050, Haute-Sadne : 1156, autres : 1 111, Total des stands : 19 532
soit 60,04 % des ventes

* Ventes personnelles : 11 173 soit 34,35 % des ventes

+ Ventes pour financer les réaccueils d’enfants ukrainiens et russes : 1 560 soit 4,79 %
des ventes

* Ventes par internet : 268 soit 0,82 % des ventes

* Ventes totales : 32 533 pyssanki pour une recette de 111 158,71 euros

...C€ qui porte a 538 790 le nombre d'ceufs vendus en 25 éditions !...

L’association adresse ses remerciements :

» a Phil UMBDENSTOCK dessinateur de I'affiche
¢ a Angelo DI MICCO de I'imprimerie JUNG de GEISPOLSHEIM qui offre I'impression des affiches

e aux conseils régionaux de la région Grand Est et de la région Bourgogne-Franche Comté qui
ont accepté d'étre les partenaires de cette opération

s aux conseils départementaux du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, du Doubs, du Territoire de Belfort,
de Haute-Sadne et des Vosges qui ont accepté d’étre ies partenaires de cette opération

* aux maires de nos villes partenaires Haguenau, Strasbourg, Obernai, Sélestat, Colmar,
Mulhouse, Saint-Louis et Saverne qui nous ont accueillis dans leur commune

* aux maires des autres villes qui nous ont offert un emplacement sur un marché

e a la presse : les Derniéres Nouvelles d'Alsace, I'Alsace, France 3 Alsace, France 3 Franche
Comté, France 3 Lorraine, Alsace 20, France Bleu Alsace, France Bleu Besangon, France Bleu
Belfort Montbéliard, Vosges Téiévision qui ont accepté d’étre les partenaires de cette
opération, qui ont annoncé l'opération dans leurs journaux ou sur leur antenne et qui
ont publié des articles suite a des ventes

» aux autres radios et journaux qui ont annoncé Vopération et qui ont publié des articles suite a
des ventes

+ aux directeurs d’hyper et supermarchés qui ont autorisé l'installation de stands dans leur
magasin

e aux Offices de Tourisme d'Obernai, Ottrott, Rosheim, Schirmeck, Strasbourg, Sélestat et Villé
qui ont accepté de vendre des ceufs

s a tous les membres de I'association qui ont mis en place un stand

» a tous les membres de I'association qui ont vendu des ceufs dans la gaierie marchande d’un
magasin, sur un marché, sur une place ou dans leur entourage

Le Dniepr



a tous les amis qul ont vendu des ceufs

* aux proviseurs, professeurs ou autres personnels enseignants qui ont organisé ou soutenu une
vente dans leur établissement scolaire

» aux éléves des etablissements scolaires qui ont participé a |'opération

* @ ceux qul ont ceuvré avant et aprés I'opération (préparation des ceufs, acheminement des
ceufs, reception et restitution des résultats et toute la comptabilité qui en découle,
transmission des infos sur le site de I'association, coordination de I'ensemble de V'opération)

...et aux milliers d'acheteurs de cette opération de solidarité.

L‘'opération 2018 est déja lancée

Suite a la décision du Conseil d’administration, I'édition 2018 est d'ores et déja lancée. Elisabeth a
passé commande de plusieurs dizaines de milliers d'ceufs en bois dans les Carpates ukrainiennes et
Paulette attend avec Iimpatience wvos candidatures, offres et propositions 2 |'adresse
operation10000ceufs@laposte.net.

Merci a toutes et 3 tous

Le Dniepr




Un record de 36 680 euros offerts
en aide alimentaire directe cette année 2017
338 090 euros en 17 années !

Dés 1996, les animateurs de l'association répondirent & I'urgence de soustraire la population des
régions touchées par la contamination radioactive de Valimentation par l'envoi de denrées
alimentaires « propres » (sous entendu : vierge de radioéléments) et non périssables.

Durant 6 années, I'association a organisé des convois d'aide de France vers la capitale et le nord de
['Ukraine, soit de maniére autonome, soit par le biais de transporteurs routiers internationaux, en
particulier ukrainiens et bélarusses.

La corruption généralisée des autorités et des fonctionnaires en Pologne (pays de transit) et en
Ukraine et la modification quasi quotidienne des iégislations en matiére d‘importation et de donation
dans ces pays a conduit a la remise en cause de ces projets trés lourds a gérer.

L'implantation d'une premiére supérette autrichienne (Billa) & Kiev a ouvert de nouvelles
opportunités pour l'achat d‘alimentation offerte aux popuiations concernées. Quelques mois plus
tard, le premier petit hypermarché a été construit dans la capitale ukrainienne. Son nom
(¢« Mégamarket ») continue encore aujourd’hui en 2017 au sein de notre association d‘étre le
synonyme de « projet d'aide alimentaire ».

Le projet initial était simple : organiser les transports des villageois dans ce grand magasin kievien
(situé pour certains a pius de 100 kilométres de leur domicile), leur permettre d’acheter
I"alimentation souhaitée (a I'exception de I'alcool et du tabac) selon un montant défini au préalable,
I'ensemble étant supervisé par des Francais assistés d'un encadrement.

Depuis 2001, cette opération est reconduite annuellement en Ukraine.. Depuis 11 ans, une opération
semblable est organisée chaque année a Novozybkov, en Fédération de Russie.
Le total des dons pour ces opérations lors des 17 derniéres années s'éléve a 338 090 euros.

L'engagement remarquable en 2016 des participants a I'opération « 30 000 ceufs pour les Enfants de
Tchernobyl » a conduit a dégager un excédent financier imprévu dans le budget prévisionnel adopté
par les membres lors de I'’Assemblée Générale.

Devant lI'urgence sanitaire que continue de constituer la contamination radioactive des populations
par le biais de l'alimentation, le conseil d’administration a pris la décision a |'automne 2016
d’organiser deux opérations supplémentaires d’aide alimentaire en février 2017, I'une en faveur des
populations ukrainiennes, I'autre au bénéfice des Russes,

C’est ainsi que dans les rigueurs de I'hiver de I'Est, Doris et Guy se sont déplacés dans les villages
ukrainiens (123 dons pour un montant total de 9 840 euros) alors que Valérie et Manu en faisaient
de méme en Fédération de Russie {100 dons soit un total de 8 000 euros). A une période de V'année
ol une grande partie des populations consomme pour l'essentiel des bocaux, fruits de la nature
locale, ces opérations exceptionnelles ont été trés appréciées par les bénéficiaires ukrainiens et
russes. Merci a nos vendeurs de pyssanki, a la source de la réussite de ces aides (223 dons pour un
total de 17 8B40 euros) !

Fin juillet, Elisabeth et Chantal avec I'équipe ukrainienne ont réitéré |'opération annuelle en Ukraine
en 3 lieux distincts : Ivankiv, Narodytchi et Kiev. Opération similaire fin aolt en Fédération de
Russie conduite par Céline, Christian et Tania.

Ces 4 opérations menées en février, juillet et ao(t conduisent a un record de 36 680 euros offerts en
aide alimentaire directe cette année 2017 par l'association dans les deux pays concernés.

Sur la page ci-contre, vous trouverez |'évolution historique de 2001 a 2017 des dons réceptionnés
par notre trésorier. Bien évidemment, pour l'année actuelle ne figurent pas les 17 840 euros des
opérations de février réalisées sur la trésorerie excédentaire de I'exercice financier de 2016.

Le Dniepr
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Explosion du coat du transport aérien
pour les Ukrainiens accueillis en juillet 2017

Pour les finances de l'association, I'année 2017 fut une trés mauvaise année en ce quij
concerne I'achat des billets d'avion pour les Ukrainiens invités en France.

Alors que le billet aller-retour coutait 282,52 euros par la compagnie low-cost « Wizz
Air » en 2016, ceux réservés aupres d'« Ukraine International Airlines » en 2017
s'élevérent a 385,80 euros l'unité, soit une augmentation de 36,6 %. Une dépense
supplémentaire de 12 400 euros d'une année sur I'autre !

Le tarif de groupe est plus cher!

C'est dur a croire mais le tarif de groupe n’est pas un tarif préférentiel ! L'explication c'est
que plus le groupe est grand, moins il y aura de disponibilité et possibilités dans |'avion. Aussitét,
le tarif de groupe sera plus élevé et les participants se verront proposer des prix bien plus élevés
que ceux qu'ils obtiendraient s’ils réservaient de maniére individuelie.

Il faut bien faire ses calculs car un tarif groupe n‘est pas combinable avec d'autres tarifs réduits.
C'est un tarif unique qui s’applique pour des voyageurs prenant le méme avion, aux mémes dates
et horaire, a l'aller tout comme au retour.

Les conditions d’utilisation sont meilleures en tarifs de groupe : vous avez plus de flexibilité
en termes d'annulation ou de modification. Par exemple, la modification d’'une partie des noms des
passagers est possible tant que les billets n‘ont pas été émis (jusque 3 semaines avant le départ).

Recherche dés novembre 2016 pour des vols en juillet 2017

C’est dés novembre 2016 que le Conseil d’administration s'était lancé a la recherche de vols pour
juillet 2017 entre Kiev et I'Europe de l'ouest.

Comme chaque année, nos recherches concernaient toutes les compagnies aériennes qui sont
présentes avec des vols au départ de I'un des 2 aéroports kieviens vers un des aéroports situés
dans un rayon de 300 km autour de Colmar.

Ainsi, dés I'automne 2016, des contacts furent établis avec 8 compagnies aériennes qui
desservaient au moins I'un des 10 aéroports sélectionnés (voir sur /a page ci-contre notre
demande initiale).

Premiére mauvaise nouvelle : les tarifs 2017 de « Wizz Air » augmentaient de prés de 50 % par
rapport aux années précédentes si nos passagers emportaient des valises !

La majorité des autres compagnies aériennes ne pouvait (officielement) nous allouer 125 places
dans des avions qui ne comportent que 160 ou 180 siéges en classe économique...

Aprés 9 semaines d’'un stress intense, essentiellement pour des raisons administratives (Ministére
ukrainien), pour éviter de scinder le groupe, nous avons opté pour la proposition de la compagnie
nationale ukrainienne IUA.

Le Dniepr
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Recherche transports aériens pour I'association humanitaire frangaise
« LES ENFANTS DE TCHERNOBYL »

o Nature des groupes :
- Enfants ukrainiens accompagnés d'adultes

* Recherches :
- 2 voyages en transport aérien

e Yoyage n°i :

- 118 enfants ukrainiens + 5 accompagnateurs ukrainiens soit 123 passagers

- Dates . vendredi 7, samedi 8 ou dimanche 9 juillet 2017

- Ville de départ : Kiev (Ukraine)

- Aéroports de départ : Kiev Boriyspol ou Kiev Zulyany

- Aéroports d’arrivée potentiels en Europe de I'ouest situés dans un rayon de 300 km autour de
Colmar : voir liste ci-aprés

- 1 bagage de 20 kg en soute par passager

- Préférence : vol direct de I'ensemble du groupe sur I'une des compagnies présentes a Kiev :
voir liste ci-aprés

- A défaut : vols le méme jour scindés et/ou avec une escale (de mains de 4 heures)

- En dernier lieu : vols a 2 jours différents

* Voyage n°2 :

- 118 enfants ukrainiens + 7 accompagnateurs (5 ukrainiens et 2 frangais) soit 125 passagers

- Dates : vendredi 28, samedi 29 ou dimanche 30 juillet 2017

- Ville d’arrivée : Kiev (Ukraine)

- Aéroports d'arrivée : Kiev Boriyspol ou Kiev Zulyany

- Aéroports de départ potentiels en Europe de |'ouest situés dans un rayon de 300 km autour
de Colmar : voir liste ci-aprésl bagage de 20kg en soute par passager

- Préférence : vol direct de I'ensemble du groupe sur I'une des compagnies présentes a Kiev :
voir liste ci-aprés

- A défaut : vols scindés et/ou avec une escale (de moins de 4 heures)

- En dernier lieu : vols a 2 jours différents

e Les 8 compagnies aériennes présentes a Kiey
- International Ukraine Airlines
- Lufthansa
- KILM
- CSA Czech Airlines
- Austrian Airlines
- LOT Polish Airlines
- Belavia
- Wizz Air

s 10 aéroports darrivée (direct ou avec 1 escale) :

- Francfort v
- Francfort-Hahn

- Zurich

- Luxembourg

- Stuttgart

- Genéve

- Saarbrucken

- Eurcairport de Bale-Mulhouse

- Strasbourg

- Baden

s Remarques :
- Conditions d'annulations partielles ou totales
- Obligations d’encadrement des enfants, en particulier ratio nombre d’adultes/nombre
d’enfants ‘

Le Dniepr
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Vacances estivales francaises
pour 205 Ukrainiens et Russes

Gréce au dévouement et 4 la générosité des familles d‘accueil membres de I'association et
grdce aux sympathisants, ce sont 120 Ukrainiens et 85 Russes (194 enfants et 11 adultes)
qui ont vécu un été 2017 a I'heure francaise, soit en juillet, soit en aolit, essentiellement
dans les deux départements alsaciens, mais également dans quatre départements
limitrophes.

Fait exceptionnel : le succés de la 25" édition de |'opération de vente d'ceufs en bois peints,
intitulée « 10 000 ceufs pour les Enfants de Tchernobyl » (32 533 ceufs en bois vendus & l'unité par
les membres et sympathisants ce printemps, 538 790 depuis 1993 /) a permis de financer le
transport aérien entre Kiev (Ukraine) en juillet ou Minsk (Bélarus) en aolt et Francfort (Allemagne)
des jeunes invités et de leurs encadrements.

Le premier des deux groupes d'enfants accueillis cet été, composé de 120 Ukrainiens (115 enfants
et 5 interprétes accompagnatrices) est arrivé le dimanche 9 juillet en Alsace. lls sont repartis en
Ukraine le dimanche 30 juillet aprés un séjour de 3 semaines, accompagneés par Elisabeth et
Chantal. 1I s'agissait du 52°™ groupe d'enfants invités en France par I'association « Les Enfants de
Tchernobyl ».

Le groupe de B85 invités russes (79 enfants et 6 accompagnateurs) a séjourné dans notre région du
vendredi 4 au dimanche 27 aolt (un séjour deux jours plus longs que les invités de juillet 1). Céline
et Christian ont accompagné le groupe lors du voyage retour vers la Fédération de Russie.

Ce 53" groupe d'enfants invités en France par |‘association porte par |a méme 3 4 536 le nombre
de séjours organisés depuis 1993.

Le lieu de rencontre a |'arrivée et au départ des deux groupes s'est fait dans la Salle Alfred Kastler &
Horbourg-Wihr, salle gracieusement mise a disposition par la municipalité, fidéle partenaire de notre
association humanitaire depuis 24 ans.

Un programme exceptionnel de 5 journées ludigues communes ponctua les 6 semaines de ces
accueils franco-ukrainiens puis franco-russes.

Nous remercions toutes celles et ceux, individuels, municipalités, associations et clubs qul grace a
leur engagement, leur participation, leur solidarité et générosité remarquable ont conduit plusieurs
centaines d'entre-nous & passer une journée de partage conviviale & |'étang de péche de
Blodelsheim, au centre hippique de Cernay et au parc Cigoland de Kintzheim. Un remerciement tout
particulier au « Rotary Club de Sélestat Centre Alsace » pour leur don conséquent.

Le Dniepr
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Novozybkov, une ville russe aidée par notre association

A l'occasion de son second séjour a Novozybkov (pour I'opération d’aide alimentaire en
février 2017), Valérie nous propose informations et impressions sur cette ville
surnommée « la capitale de Tchernobyl en Russie » du fait de son importante
contamination radioactive,

La Russie, Novozybkov... Difficile de se projeter et d‘imaginer la ville d'origine de nos jeunes
invités. En pensant a la Russie, les images qui viennent a I'esprit sont celles de la Place Rouge, du
lac Baikal, des démes des églises orthodoxes ou des étendues glacées de Sibérie, Mais quand est-il
de Novozybkov ? OU et comment vivent les enfants accueillis par I'association ?

A partir de lecture de la presse locale via internet, de découvertes en direct lors de deux missions
a Novozybkov et d'échanges avec Tania et les deux enfants que nous accueillons, je propose de
vous présenter quelques facettes de cette ville située 2 100 km de Colmar.

Quelques informations tout d'abord pour fixer le décor

Située a I'extréme Ouest de la Russie, Novozybkov, centre administratif du Raion de Novozybkov,
est une ville d’'un peu plus de 40 000 habitants appartenant a I'Oblast de Briansk (frontalier avec la
Biélorussie et I'Ukraine).

Pour y accéder par la route, en venant d’'Ukraine, le voyage n’est pas de tout repos. S'il nous
arrive de nous plaindre en France de I'état de nos routes, ce n'est rien au regard des nids de
poules (d'autruches !) omniprésents sur les routes menant 8 Novozybkov, tout particuliérement a
la fin des hivers rigoureux.

Ces routes traversent des villages et de vastes étendues de prairies et de champs, parsemés de

boisements a majorité de pins et de bouleaux. Aux abords de Novozybkov, les habitants
apprécient, malheureusement, ces peuplements pour les baies et champignons qu'ils abritent.

Derniére touche au paysage environnant : les plans d'eau et riviéres permettent aux habitants de
se rafraichir en été et de pécher tout au long de I'année. En effet, 8 Novozybkov, en hiver, les
pécheurs effectuent des trous dans la glace avec une impressionnante tariére, pour continuer a
taguiner le poisson et nourrir la famille en toute saiscn.

A l'approche de la ville, se trouvent les datchas. Il s’agit de maisonnettes, ou abris, jouxtant un
coin de terre cultivé pour nourrir fa famille. C'est également un lieu de rencontre pour se retrouver
les WE autour de savoureux chachliks (brochettes de viandes).

Arrivés en ville on découvre principalerﬁent de deux types d'habitats : des immeubles et des
maisons individuelles.

Dans les années 50, Nikita Khrouchtchev langa un vaste programme de construction de logements.
Il fit utiliser du béton armé préfabrigué pour effectuer des constructions rapides et peu chéres. Les
logements sont petits et de faible hauteur de plafond, et, par économie, ces immeubles ont
généralement 5 étages, car au-dela, un ascenseur est obligatoire.

Les immeubles furent surnommeées « Khrouchtcheby (Kpywo6ei) » par le public, un jeu de mot
sur le mot russe pour taudis, « trushcheby (Tpywo6el) »

Ces immeubles étaient sensés durer 20 & 25 ans. Pourtant, ils sont toujours debout et
representent 10 % des logements en Russie ; ils sont trés largement présents & Novozybkov.

L'adresse des Khrouchtcheby se compose donc de deux numéros : le huméro de l'entrée puis le
numéro de l'appartement.

Le Dniepr
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Visites des familles des enfants invités en France pour la premiére fois

Lors des missions a Novozybkov, nous visitons toutes les familles des enfants sélectionnés pour un
premier voyage en France afin de vérifier que les critéres de sélection ont bien été respectés. Nous
sommes donc amenés a pénétrer dans le lieu de vie des enfants. Dans les immeubles, le premier
choc vient en poussant la porte d'entrée menant a la cage d‘escalier. Les odeurs sont saisissantes et
la vétusté des escaliers impose une grande prudence pour ne pas chuter sur des marches
incertaines.

Souvent, il faut grimper au 5°™® étage pour enfin rencontrer I'enfant qui nous attend avec grande
impatience. Une pensée pour les pauvres babouchkas qui doivent répéter cet exercice tous les
jours...et merci @ Tania qui est contrainte de gravir tant de fois tous ces étages pour préparer la
venue des enfants.

Enfin, devant la porte de l'appartement, tout n'est pas gagné. Théoriquement, la famille nous
attend : Tania veille toujours a les prévenir et a rappeler notre visite. Malheureusement, certaines
familles restent injoignables et, I'alcool aidant, certains peuvent oublier notre venue. Lorsque une
porte s‘cuvre enfin, il n'est pas rare que ce soit sur un sombre couloir sur lequel débouchent
d'autres portes : celles des logements collectifs.

Ces logements sont habités par plusieurs familles. Chaque famille dispose d‘une ou deux pieces a
vivre. La cuisine et les sanitaires sont d’usage collectif. Les conditions de vie y sont extrémement
difficiles. La découverte de I'état de délabrement des espaces collectifs et leur manque fréquent
d’hygiene ne peuvent que nous conforter dans la poursuite des accueils des enfants qui y vivent.

Lorsque les familles des enfants que nous accueillons ne vivent pas dans les immeubles, elles
habitent dans de petites maisons individuelles (bien loin du confort et de I'espace de nos maisons).
Si cela peut sembler un luxe pour des enfants sélectionnés dans les familles les plus défavorisées, il
faut savoir que ces maisons ont été attribuées par la mairie a des familles qui vivaient dans des
logements collectifs, & des familles nombreuses et les plus défavorisées.

Novozybkov, c'est un centre-ville, mais aussi des hameaux a I'écart dont « Le Ross », quartier isolé
réputé pour son extréme pauvreté.

la ville ne manque pas de dynamisme

Si nos visites nous ameénent & voir les conditions de vie les plus difficiles a Novozybkov, il serait
injuste de ne présenter que cet aspect de la ville. En plus des vastes paysages qui entourent ia ville
et qui, parait-il, sont superbes au printemps, la ville ne manque pas de dynamisme.

Les enfants ont la possibilité de pratiquer des activités sportives. Lors de notre visite, nous avons
d'ailleurs pu découvrir une patinoire en plein air installée dans la cour d’'une école ou les enfants
aiment pratiquer le hockey en hiver. La ville a également récemment instalié des portiques et
balangoires a proximité des terrains de foot.

Par ailleurs, la Russie est riche en fétes traditionnelles ou culturelles. Novozybkov n’est pas en
reste ; des fétes sont régulierement organisées, en particuliers sur la grande place centrale, ou
trone, depuis 3 ans, une fontaine qui fait la fierté de la mairie.

Les marchés animent également la ville avec de nombreux étals. Les produits locaux assurent

I'essentiel des ressources alimentaires du marché et nombreuses sont les babouchkas qui vendent
les produits de leurs récoites, pour lesquelles la radioactivité n‘a fait 'objet d‘aucun contrdle...

Le Dniepr
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Particularités russes ; bon a savoir :

A table :

* Il n'y a de couteau sur la table :

La viande est peu courante a table en particulier dans les familles des enfants accueillis par
I'association. Et, quand elle est présente, il s'agit de poulet ou de viande hachée en boulettes.

Par contre, les russes aiment beaucoup les chachliks, ce que nous nommerions brochettes au
barbecue. Mais {a encore, les boulettes de viandes n'y sont pas rares.

Nos protégés ne sont donc pas habitués a l'usage du couteau a table. Ne soyez donc pas surpris
qu’ils nécessitent un peu d’aide pour les premiéres utilisations.

* Présentation de la table :

Lorsque des invités viennent manger, tous les plats sont apportés sur la table qui déborde de
nourritures diverses ; parmi lesquelles il est fréquent de trouver des fruits ou légumes coupés,
artistiquement disposés dans fe plat.

Beaucoup de fruits et légumes viennent de la datcha : petit terrain sur le pourtour de la ville avec
une maisonnette ou les familles assurent leur cuiture.

* La boisson :

Le thé est trés apprécié des Russes. En revanche, il est difficile de trouver une infusion, méme au
restaurant.

Bien évidement, la vodka est incontournable en Russie. La tradition veut que chacun porte un toast
a tour de rdle ; celui qui porte le toast se doit de boire son verre (ploMky : rioumkou) cul sec.

A noter qu’au restaurant, la vodka se commande par multiple de 50 ml (environ un verre a goutte)

* Le petit déjeuner :
Pas de bol de lait, de pains ou de céréales. Le petit déjeuner se compose plutdt de kacha, de Sirniki
{croquettes de fromage blanc), de blinis, voire d’omelette ou d’ceufs sur le plat.

* Cadeaux :

En Russie, il est de tradition de ne pas ouvrir de cadeau en présence de celui qui V'a offert. Il ne faut
donc pas étre surpris de voir un russe poser son cadeau de c6té sans F'ouvrir : ce n'est pas, pour lui,
un signe de dédain, mais au contraire une politesse.

* Passeport de radioactivité :

Les passeports de radicactivité pour les habitants vivant dans des zones reconnues pour leur
radioactivité, permettent de disposer d'aides y compris a Moscou : entrée de musée, facilité d'accés
aux universités les plus réputées (niveau minimal moins élevé)

* Ramassage des ordures : "

A certaines heures, les habitants descendent tous dans la rue un sac a la main.

Il s’agit du ramassage des ordures. Lors du passage du camion de ramassage, chaque habitant met
lui-méme son sac dans le camion.

Valérie Boyé

Le Dniepr
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Compte rendu de la mission exceptionnelle
a Novozybkov en février

Compte rendu

Grace 3 une vente exceptionnelle d’ceufs en 2016 lors de I"opération « 30 000 ceufs pour
les Enfants de Tchernobyl », ce ne sont pas deux, comme de coutume, mais quatre
opérations d'aide alimentaire qui se dérouleront en 2017 (deux en Ukraine et deux en
Russie).

Pour ce faire, deux couples de membres délégués par le Conseil d’administration se sont
rendus en plein hiver dans les régions contaminées d’'Ukraine (Doris et Guy) et de
Fédération de Russie (Valérie et Manu). .
Voici en toute transparence (et sans aucune censure) le compte rendu de Ia mission
effectuée par Valérie et Manu du 14 au 20 février 2017.

Mardi 14 février :

« Nous arrivons & Pulversheim a 4h30. Thierry nous dépose a I'aéroport de Béle-Mulhouse. Nous
atterrissons comme prévu a Kiev Boryspol a 13h15. Viktor est la et nous depose au KievInn
hotel.

« Nous retrouvons ensuite Oksana. Aprés une collation, nous la suivons pour la visite d'une partie
de la ville. Avant de nous séparer vers 19h devant |'opéra de Kiev ol, & notre demande, elle
nous réserve 2 places pour le ballet du soir.

Mercredi 15 février :

» Départ de Kiev a 8h avec Viktor.

e Circulation sans probléeme.

Passage de la douane dans la normale : 45 min a 1h.

Tania nous rejoint au Green Park Hotel ou nous mangeons avant de rejoindre Viktor KANAEV
pour le café a I'ancien hdtel dans lequel logeaient les délégations EDT (voir CR de la rencontre).

Puis nous rencontrons Oksana IVANCHEVSKAIA (voir CR de la rencontre)

b

Jeudi 16 février:

s Petit probléeme de calage horaire matinal (ou piutét de décalage horaire). Nous avions réglé a
H+1 comme a Kiev alors que c'était H+2... Tania, qui s'était levée « tot » nous attendait depuis
1 heure quand Nous sommes arrivés & son appartement. Viktor, qui nous avait croisé le matin
au petit-déjeuner croyais que nous avions raté le réveil mais ne nous a rien dit. Nous nous
sommes rendus compte de notre erreur qu'en arrivant chez Tania. Heureusement, peu
d'incidence sur la journée : nous avons fini le programme un peu plus tard et sommes arrivés
chez Yan avec un peu de retard.

e Cing familles visitées dans la matinée (les 2 premiéres étaient vraiment tristes). Toutes
semblent répondre aux critéres de sélections. Voir CR des visites en annexe. Nous remettons
aux familles une carte de visite improvisée avant notre départ, avec l'adresse internet du site
russe de l|'association. Tania leur explique le systéme de RadioTchernobyl. Les familles
semblant satisfaites de cette information, et vu gue tous ont acces a Internet, nous proposons
au CA de créer une carte de visite « version russe », en nombre, pour la remettre aux families
et personnes rencontrées en Russie.

Le Dniepr
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» En fin de matinée, un policier de Briansk a verbalisé Viktor parce qu'il n'avait pas allumé ses
feux et que ni Tania, ni moi, n'avions bouclé notre ceinture (nous venions de repartir de la
derniere visite). En réalité, il s'est surtout fait arréter parce qu'il avait une plaque ukrainienne...
Tania, aprés une longue discussion a réussi a faire descendre I'amende initiale de 3 500 roubles
a 500 roubles (verbalisation seulement pour I'absence des phares), qui sont a diviser par 2 si le
réglement est rapide. Nous avons dit a Viktor que l'association réglerait I'amende.

e Change, a la banque, des 10 000 € en roubles : 12 billets ont été refusés par la banque (trés
légérement déchirés, froissés ou avec de petits graffitis...). Donc, remise de 565.880 roubles
au taux de 60,20. Il nous reste 600 € que nous remettrons a Marc.

= Repas dans un restaurant de la ville avec Tania et Viktor.

« Aprés-midi et soirée sympa dans la famiflle de Yan. Valérie a demandé a voir a quoi ressemble
le document attestant qu'ils habitent dans la zone "a évacuer”. Nous avons photographié celui
de Yan. Ils nous confirment qu'ils n'ont plus que la moitié des aides et la babouchka de Yan
enchaine d'elle-méme sur MIRATORG (société spécialisée dans la production de viande).

Vendredi 17 février:

e Cing familles visitées dans la matinée. Toutes semblent répondre aux critéres de sélection. Voir
CR des visites en annexe.

» Passage a la banque pour payer I'amende. Impossible de payer avant 3 jours, selon la banque :
'amende n’est pas encore enregistrée. Le probléme est qu’il n’est pas possible pour Viktor de
passer la frontiere s'il a des amendes impayées en Russie...

» Repas dans un restaurant en ville avec Tania et Viktor.

¢ Encore une aprés-midi et soirée sympa en compagnie de Maxim et de sa famiile. Nous prenons
un réel plaisir a partager ces moments dans I'univers des garcons que nous accueillons.

Samedi 18 février :

« Nous nous retrouvons avec Tania vers Sh. Avant le Mégamarket, Tania et Viktor parviennent
enfin a régler dans une banque les 250 roubles d'amende (+ 30 roubies de frais de gestion).
Ouf... Nous pourrons quitter le territoire russe le lendemain.

» Avant le Mégamarket, nous nous sommes mis d'accord avec Tania sur la fagon de procéder
dans la mesure ou les familles n‘avaient pas le document nominatif individuel établi lors des
précédents Mégamarket (pour que les factures soient retournées aux familles donatrices).

» L'équipe du Magnit nous attend et nous procédons aux derniéres mises au point :

¢ Tania avait auparavant prévenu chaque famille avec des horaires de passage bien définis
(toutes les familles respecteront effectivement ces horaires).

¢ Tania accueille chaque famille a I'entrée du magasin. Elle les fait émarger le listing de
présence et leur remet le tract expliquant I'opération, en notant sur chaque tract le nom de
chaque famille,

0 Lorsque les familles arrivent a la caisse, nous récupérons le tract, et, grdce au nom inscrit
sur chaque tract, Valérie pointe sur le listing les familles étant passées. Nous signons ensuite
les tracts afin d'éviter un deuxiéme passage et les rendons a chaque famille.

¢ Une fois le passage en caisse réalisé, nous récupérons les tickets de caisse.

« L'ambiance est excellente et, malgré le fait que Manu ne parle pas un mot de russe, les
rigolades sont fréquentes en caisses. Les émotions sont vives avec les familles. Certaines nous
enlacent. Auprés de 100 familles russes, nous avons tenu le role du Pére Noél (ou de Ded
Moroz et de Snégourotchka) pendant une journée,

e lLes petits caddies du magasin Magnit sont bien souvent trop petits pour 5 140 roubies de
produits alimentaires. Mais les familles, trop contentes du don qui leur est apporté, arrivent
toujours a trouver des solutions.

Le Dniepr
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Grace aux multiples rappels téléphoniques de Tania, toutes les familles se sont rendues au
Mégamarket.

Hormis quelques rares familles, la consighe de ne prendre que de l'alimentaire a été bien
respectée. Tania veillait a clairement le repréciser & toutes les familles & leur arrivée. Par
ailleurs, les caissiéres avaient également bien intégré ia consigne et signalaient un produit non
autorisé d’elles-mémes.

A la fin du Mégamarket, le total de la facture nous a paru surprenant car le montant moyen
excédait 5 230 roubles alors que la majeure partie des achats étaient inférieurs a 5 200
roubles,

De retour a V'hétel, nous avons sommés les 100 factures (aucune ne manquait) et avons
confirmé qu’il y avait un probléme avec une différence de plus de 6 000 roubles (voir tableau
Excel avec les données chiffrées).

Nous en avons informé Tania qui a contacté le Directeur du Mégamarket en lui demandant de
vérifier et de nous dire d'ol venait la différence.

Dimanche 19 février :

Nous quittons Novozybkov a 8h.

Avant de quitter Novozybkov, nous sommes arrétés par des policiers avec qui Viktor a di
longuement parlementer pour que nous puissions repartir. Nous avions omis de souligner la
mention de la raison de notre voyage sur le papier de la douane.

Passage de la douane sans difficultés particulieres,

A Kiev, le quartier de Maidan est barré et inaccessible a la circulation. Malgré toutes les
tentatives de Viktor pour nous mener en voiture au pied de I'hdtel, il est contraint de nous
déposer, avec nos valises, en haut de la rue menant a I'hGtel.

Viktor nous quitte et Oksana nous retrouve pour le café au restaurant de spécialités
ukrainiennes prés du Mini Hotel.

Aprés une agréable visite de la ville avec Oksana, nous retournons diner le soir dans le self
proche du Mini Hotel. A 21h, le restaurant est presque désert.

Un mail de Tania nous informe que le directeur du Magnit reconnait qu’une différence de 6 000
roubles vient du fait que les nouvelles caisses ont un ajout automatique de 3 000 roubles
avant le premier passage en caisse. Il va donc rembourser 6 000 roubles a Tania.

Reste a determiner la suite a donner pour la différence de 468 roubles restantes.

Lundi 20 février :

L 2

Les barrages sont toujours en place autour de la place Maidan. Viktor ne peut venir jusqu’a
['hétel avec son véhicule. Il se gare donc a 500 m de I'hdtel et nous rejoint a pied. Nous le
retrouvons a 10h comme prévu a la réception. La circulation est fluide dans le sens de la sortie
de Kiev et nous atteignons |'aéroport avant 11h.

Enregistrement des bagages sans soucis. Décollage de Kiev avec 20 min de retard.
Nous arrivons toutefois a I'heure prévue a Bale ol nous attend Thierry.

Apres une bonne tartiflette préparée par Cathy, nous retournons vers les Vosges.
Fin de la mission a 22h20.

Le Dniepr
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Interview d’Oksana INASHEVSKAIA,
responsable du centre d’accueil d’enfants
« Le réve » de Novozybkov

Présentation du centre pour les enfants et les familles « Le réve »
LenTp aercTBa U cembM "Mevyta”

Oksana INASHEVSKAIA tenait auparavant un magasin de chaussures et de vétements pour
enfants au centre-ville. N'ayant pu rester dans ce local du centre-ville, elle a aménagé une maison,
en 2014, spécialement congue pour développer les activités d‘un centre d’accueil d’enfants.

Le centre regoit des enfants dgés de moins de 10 ans dans le cadre d'activités extrascolaires. Il est
ouvert de 11h a 13h et de 15h a 18h. L'inscription au centre est payante.

Des groupes sont constitués suivant les dges des enfants, avec des activités adaptées :

¢« 1 an 1/2 jusque 3 ans : apprendre & communiquer par des jeux. Un psychologue examine
chaque enfant.

* De 3 a5 ans : attention, mémoire, activités mentales.

* De 5 a7 ans : préparation a I'entrée a I'école et anglais deux fois par semaine.

Les week-ends, les parents sont conviés a rejoindre le club, avec des jeux, une éducation a la
culture et a la famille et des ateliers coiffure. Des sorties avec les parents sont également
proposées les week-ends (exemple : sorties ski, luge, boules de neige, avec un repas autour de
pommes de terres cuites dans les braises et de blinis).

Conférences nationales pour le développement associatif

Le 03 novembre 2016, a eu lieu une conférence suivie d'une réunion avec Vladimir POUTINE a
Vladivostok. Y ont été conviées des personnes reconnues comme particuliérement actives et
sources de propositions.

Deux habitantes de Novozybkov ont participé a cette réunion : Svletlana MALAKOVA
(Représentante FN) et Oksana INASHEVSKAIA.

Le but de ces rencontres annuelies est d'améliorer le dialogue entre les citoyens actifs et le
pouvoir. Chaque année, le pouvoir demande l'opinion des membres d'associations, qui font, a cette
occasion, des propositions. Ceci peut permettre a des bénévoles de développer des projets.

Actuellement, il est trés a la mode d'améliorer les parcs en ville. La population intervient dans les
propositions.

Changement d’'indemnités pour les méres de jeunes enfants

Le 15 juillet 2015, Oksana INASHEVSKAIA fut i'une des fondatrices du « Conseil des meres » Ce
regroupement découle initialement des activités familiales organisées le week-end au centre « Le
réve ».

Bien que créeé indépendamment du changement récent du classement de Novozybkov vis-a-vis de
la radioactivité, le « Conseil de Méres » a impulsé et participé a de nombreuses manifestations
statiques en 2016, nommées « piquet ». Des méres de familles, avec leurs enfants, portant des
panneaux, se regroupaient statiquement a divers endroits de la ville.

Ces manifestations ont été menées en réaction a une loi nationale de novembre 2015 (loi n®388).
Cette loi modifie les indemnités versées aux méres de jeunes enfants. Elle est différente de celle
ayant conduit au changement de statut de Ia ville de Novozybkov, vis-a-vis de la radioactivité.
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Les actions de ces méres de familles et la référence fréquente a la radioactivité sur les panneaux
sont liées au fait que la baisse des indemnités est encore plus impactante pour les familles de
Novozybkov. Ceci d'autant plus que la baisse des aides sociales réduit d’autant la capacité d’achat
de nourriture propre pour leur famille. ‘

Diminutjon des avantages pour les jeunes mamans :

Auparavant, les indemnisations dans les zones classées en tant que « zone d’évacuation » étaient
doublées par rapport au reste de la Russie. Dans les zones de Russie ne bénéficiant pas d'un statut
spécial, les jeunes meres touchent une indemnisation de 500 roubles par enfant pendant 1 an 1/2.
Dans la zone spécifique de Novozybkov, le montant et la durée des indemnisations étaient doublés
jusqu'au récent changement de statut de la ville.

Depuis la mise en place de cette aide doublée, de nombreuses personnes malhonnétes, habitant
dans d’autres regions de la Russie, ont abusé de cette loi. IlIs trouvaient le moyen de se faire
déclarer comme habitant de Novozybkov afin d'obtenir la double indemnisation.

Depuis, l'obtention de I'indemnité implique une obligation de résidence dans la zone spécifique
depuis au moins 2 ans et des contrdles plus poussés ont été mis en place par ies services sociaux :
vérifications des lieux d'utilisation des cartes bancaires, des centres dans lesquels sont placés les
enfants...

L'évolution de la législation serait également intervenue en réaction aux différents abus passés.

Par application de la loi de novembre 2015, les primes a la naissance des enfants sont également
passées de 5 000 a 3 000 roubles pour le premier enfant et de 15 000 a 11 000 roubles pour le
second enfant.

Amelioration obtenues suite aux actions des habitants :

Grace au « piquet », l'application de la loi, qui devait prendre effet au 1* janvier 2016, a été
reportée au 1 juillet 2016. Cette échéance de 6 mois a notamment permis aux femmes qui étaient
enceintes de pouvoir bénéficier de la prime doublée.

Des propositions d’adaptation de la loi ont été faites auprés du Parlement de Moscou : actueltement,
le salaire est versé a un taux de 40 % pendant les 1 an 1/2 du congé de maternité (80 % pendant 3
ans, au préalabie). Une demande a été formulée pour qu'un pourcentage supplémentaire soit
rajouté a ce taux, pourcentage supplémentaire que d'autres villes en Russie accordent déja.

Le « Conseil des meres » a envoyé une vidéo au gouvernement fédéral. Vladimir POUTINE a
répondu personnellement au « Conseil des méres », en apportant une réponse trés développée sur
certains points de la loi. Oksana INASHEVSKAIA nous a indiqué étre satisfaite des réponses
apportées, sans toutefois nous en donner le détail.

Achat de maisons lors du déménagement des habitants hors de la zone

Dans le programme mis en place suite a la catastrophe de Tchernobyl, et notamment grace au
classement de la région de Novozybkov en « zone d’évacuation », les familles qui souhaitaient
quitter le territoire contaminé pouvaient vendre leur logement a I'Etat.

Malheureusement, cela a entrainé des abus. Certaines personnes sont malhonnétement parvenues a
vendre 2 fois leur maison. En divorgant et en revendant leur maison a I'état, certains auraient méme
réussi a toucher jusqu'a 1 million de roubles. Ils revenaient ensuite vivre dans la région.

Toutes les personnes qui ont été reconnues coupables de ces abus ont d{ rendre I'argent et ont été
incarcéerees. :

Comme pour les aides aux familles, ces abus ont contribué a une baisse des avantages et a |'arrét
du programme de rachat des habitations par I'Etat pour les habitants désirant quitter la région.
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Décontamination des terres agricoles

Une délégation est venue & Novozybkov avec des Ministres pour aborder la question des terres
contaminées. Actuellement, la technique retenue consiste a retourner la terre en y mélangeant des
sels neutres, Cet apport permet de diminuer la radioactivite.

MIRATORG

Selon Oksana INASHEVSKAIA, la population de la ville de Briansk voit le développement de
MIRATORG d'un bon czil ; les nouvelles installations apportent du travail aux habitants.

En revanche, la population de Novozybkov établit un lien direct entre les ambitions de cette
entreprise et le récent déclassement de la ville. En outre, les habitants de Novozybkov ne
bénéficient pas des embauches liées au développement de la société MIRATORG & I'ouest de |'oblast.

Pour eux, MIRATORG les a surtout privés de nombreux avantages.

Emmanuel et Valérie BOYE
Rencontre du 15 février 2017 & Novozybkov

Auparavant, les indemnisations dans les zones classées en tant que
« zone d'évacuation » étaient doublées par rapport au reste de la Russie
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Interview de Viktor KHANAEV,
urologue et membre de la Douma de Novozybkov

Chaque été depuis 11 ans, notre association accueille en France des enfants de la ville
de Novozybkov considérée comme la « capitale de Tchernobyl en Russie ». Cette
interview du début de I'année 2017 apporte des informations précieuses sur l’actualité
de cette ville.

Organisation politique a Novozybkov

La ville de Novozybkov est gérée par 2 responsables :

» Le chef de la ville (Glava Gorada), qui est le président de la Douma :
Alexander MATVIENKO.

» Le chef de l'administration (Glava Administatsyi) :
Alexander TCHEBIKIN.

Elections a la Douma :

La Douma (parlement de la ville) est constituée de "députés" (NDLR : peut se rapprocher de
I'équivalent francais de conseillers municipaux) qui sont élus par la population.

La douma élit le maire {chef de la ville).

Il y a 25 députés a Novozybkov (2 communistes, 2 membres du parti « Russie Juste » auquel
Viktor KHANAEV appartient, le reste des députés étant issu du parti « Russie Unie »).

Lors des élections de 2009, il y avait une forte concurrence, Viktor KHANAEV a gagné les élections
mais a refusé le poste.

Election du chef de 'administration :

Le chef de I'administration est élu par un vote d'une commission spéciale qui réunit des députés de
la Douma de Briansk, de celle de Novozybkov et un adjoint du gouverneur de Briansk.

Durée des mandats et partage des résponsabilités :

Le mandat de la Bouma et du chef de I'administration est de 5 ans (il reste encore 2 ans pour le
mandat actuel).
Le chef de la ville et la Douma gerent les lois mais ne disposent pas de moyens financiers.

L'administration ne gére que les questions budgétaires. Elle dispose ainsi des moyens financiers et
donc des moyens d’action. '

Changement de classification de la ville de Novozybkov

Le changement de classification de la ville vis-a-vis de |la radioactivité date de novembre 2015. Elle
est passée du statut de zone « a évacuer » en zone de « réinstallation ».
Krasnaya Gora, Zlinka et Klimovo sont aussi concernés par ce nouveau décret.

La décision du changement de statut vient du premier ministre Dmitri MEDVEDEV.
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Eile a entrainé :
» Une baisse de 50 % des aides financiéres aux familles, liées a la classification de la ville pour
la radioactivité. ‘
e Une annulation des programmes de repos des enfants (voyage scolaire, avec la classe,
pendant un mois dans un sanatorium hors des zones contaminées).
+ Les médicaments qui étaient gratuits, ne sont plus remboursés qu'a hauteur de 50 %.

Ces nouvelles mesures sont d'ores et déja en vigueur,

Exemple : pour les familles qui travaillent : avant 1 000 roubles / maintenant 500 roubles par mois.

Les conditions de départ a la retraite n'ont pas évolué avec le déclassement. Le départ 3 la retraite a
Novozybkov reste a 45 ans pour les femmes et 50 ans pour les hommes.

Les aides apportées aux populations ne dépendent pas du niveau de radioactivité, mais du
classement officiel retenu pour Ia ville. Les habitants de la région de Zlynka, qui vivent dans une
zone ou la radioactivité est moins élevée que dans le secteur de Novozybkov, touchent les mémes
aides qu’a Novozybkov. '

Impact du changement de classement pour la ville

Le changement de classement ne modifie pas les budgets attribués a la ville. Concernant les aides
financieres, "Oblast de Briansk partage I'argent en provenance du gouvernement sans se préoccuper
des niveaux de radioactivité.

Les 15 premiéres années qui ont suivi la catastrophe, des aides importantes avaient été
specialement distribuées pour nettoyer certains sols contaminés, refaire des routes, changer des
toitures. Ce n'est plus le cas maintenant. Les agriculteurs héritent ainsi d'aides trés peu
importantes.

A noter gue le gouvernement fédéral a actuellement un programme de réfection des routes &
Briansk et dans les villes voisines en lien avec la prochaine Coupe du Monde de football en Russie
car un match se jouera a Briansk (NDLR : Nous avons pu constater quelques réfections récentes de
rues au centre-ville de Novozybkov, mais la majorité du réseau routier reste fortement dégradé.).

Le fait d'avoir classé la ville en zone de réinstallation aurait pu laisser entrevoir I'espoir de
I'implantation de nouvelles entreprises a Novozybkov. Les habitants |'ont effectivement espéré, mais
aucune entreprise n'est venue s'installer.

Manifestations contre le changement de statut

Les manifestations étaient officiellement interdites. Il y en a eu cependant quelques unes,
essentiellement menées par les personnes ayant le plus perdu par ce changement de statut : les
femmes enceintes ou ayant de jeunes enfants. Avant elles touchaient I'indemnité de 1 000 roubles
mensuels pendant 3 ans. Maintenant cette indemnité est passée a 500 roubles pendant seutement
1an1/2.

Viktor KHANAEV et Oksana INASHEVSKAIA (cf. article relatant notre rencontre avec elle, le méme
jour) ont participé a ces manifestations.

Une pétition, avec les autres villes concernées par ie déclassement, a rassemblé 100 000 sighatures.
Cette pétition a été envoyée a Moscou, au Comité de Tchernobyl.

Ce comité s'est déplacé a Novozybkov. Cependant, Viktor KHANAEV nous précise qu’en Russie les
lois signées du premier ministre ne peuvent étre changées et que, par ailleurs, le Maire et
I'administration de Briansk étaient en accord avec le gouvernement de Moscou.

Le plus difficile pour ces jeunes meres sans argent, est que dorénavant elles doivent aller travailler
du fait du manque d’aides financiéres. Mais il n'a pas été créé d'emplois supplémentaires sur le
secteur pour [eur permettre de trouver un emploi.

Or, 500 roubles ne sont pas suffisants pour acheter des produits d'alimentation sains.
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Constat sur la situation et le suivi sanitaire + les habitudes de vie a Novozybkov

La premiére année apres la catastrophe, les japonais sont venus dans la région. Ils ont dit que dans
25 ans il y aurait une explosion du nombre de cancer. Aujourd'hui, a I'hopital de Briansk, Viktor
KHANAEV constate qu‘une grande proportion des enfants soignés vient de Novozybkov
(essentiellement des cancers de la thyroide).

Les habitants de Novozybkov doivent se rendre a la Polyclinique de la ville tous les 6 mois pour y
bénéficier de différentes analyses (en fonction de I'age et de la présence éventuelie de pathologies).
Les analyses suivantes peuvent étre réalisées suivant les personnes : mesures de la radioactivité
corporelle, échographie de tous les organes, radio des poumons, gynécologie, oncologie.

Ces examens sont obligatoires. Si les habitants n‘ont pas effectué ’'examen bimensuel, ils n‘ont pas
droit a la gratuité des soins en cas de maladie. Toutefois seuls 80 a 85 % de la population va a ces
visites.

Viktor KHANAEV reléve qu'en tant que médecin, il apprécie que l'accueil des enfants de Tchernobyl
par I'association permette de diminuer nettement la radioactivité corporeile.

Il remercie vivement |'association pour cela.

En été, il fait trés chaud a Novozybkov Les enfants et les familles veulent se rafraichir et ils vont
donc au bord des étangs et des riviéres. Viktor KHANAEV nous avoue y aller aussi avec sa famille et
méme manger des champignons.

Il sait que ce sont des endroits trés contaminés. Il a fait des mesures avec son dosimétre et il va la
o ¢'est [e moins contaminé.

Concernant les informations données a la population de la ville au sujet des endroits les plus
fortement contaminés, Viktor KHANAEV nous affirme qu'il y a des messages dans les journaux et
des panneaux d'information. La station épidémiologique de la ville publie les résultats des mesures
effectuées par leur service.

Mais 30 ans apres la catastrophe, le gouvernement laisse instaurer le silence autour de Tchernobyl.
Seule la chaine russe NTV a réalisé un film « AToMHble noamn 2 » (Les gens atomiques 2) dans lequel
ils parlent des mesures de radioactivité effectuées sur des habitants et les sols de Krasnaya Gora. Il
en ressort que les chiffres sont les mémes qu'a Tchernobyi...

http://www.ntv.ru/video/1277753

Le scandale MIRATORG...

Données relevées sur Internet apres notre échange :

Cette société est spécialisée dans la production de viande. Son siége est basé & Moscou, avec une
division & Briansk (viande bovine).

C'est une entreprise privée, le premier producteur de viande de Russie, en pleine expansion (son
volume produit est passé de 281 000 a 414 000 tonnes de porc entre 2012 et 2015, de 27 200 a
75 600 tonnes de volaille entre 2013 et 2015, de 3 300 & 40 500 tonnes de beeuf entre 2014 et
2015 et de 12 500 a 34 000 tonnes de produits transformés entre 2012 et 2015, le tout sur une
surface de 300 000 hectares de pétures répartis sur 47 fermes de haute technologie).

C'est actuelfement la viande bovine qui est produite dans le secteur de Briansk.

K

Pour pouvoir assurer I'expansion de leur société, les dirigeants se sont mis en quéte de nouvelles
terres exploitables. Ils se sont alors tournés vers les terres disponibles, dans des zones jusque la
classeées par le gouvernement en zone d'évacuation. Pour pouvoir exporter leur viande, ils doivent
disposer de terres propres et il est nécessaire qu’elles perdent ce classement.

Les zones visées pour une expansion de {‘entreprise se sont retrouvées du jour au lendemain
reclassées en zone de réinstallation, entrainant toutes les conséquences citées plus haut pour la
population locale. La coincidence est plus que troublante...
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Cecl a permis récemment l'installation de nouvelles unités de production de viande dans les secteurs
contaminés de Zlinka, Klimovo et Novozybkov (NDLR : sur le trajet du retour, nous avons
effectivement pu observer une grande ferme bovine a la sortie de Klimovo). Viktor KHANAEV nous
informe également qu'il ¥ aura bientét une nouvelle ferme dans le petit village de Sviatsk, situé a
une trentaine de kilométre de Novozybkov... en pleine zone contaminée : la ville avait totalement
été évacuée aprés la catastrophe...

Au final, cette belle entreprise vante sur son site la haute qualité de sa production et l'absence
d'utilisation d'OGM et d'hormones de croissance. Elle met en avant ses nombreux clients renommes
(Mac Donald, Burger King, Auchan...) et sa vaste diffusion, netamment a8 Moscou ol les points de
vente sont extrémement nombreux,

Cependant, d'aprés Viktor KHANAEY, elle utilise beaucoup de chimie et produit maintenant une
partie de sa viande en zone radio-activement contaminée, tout cecl en ayant entrainé la perte ou la
diminution de nombreux avantages de la population locale.

De plus, I'entreprise n'apporte pas d'emploi localement. Ce sont des gens de Briansk qui ont eté
embauchés.

Pour conclure ['entretien, au nom de la Douma et de I'hdpital, Viktor KHANAEV remercie
trés chaleureusement |'association Les enfants de Tchernobyl pour toutes ses actions
venant en aide a la population de Novozybkov.

Par Valérie et Emmanuel Boyé, le 15 février 2017

Les habitants de Novozybkov doivent se rendre & la Polyclinigue
de la ville tous les 6 mois
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L’association MILANA offre 5 000 euros de dons aux
« Enfants de Tchernobyl »

Ce sont des récidivistes ! Une nouvelle fois, l'association MILANA nous a offert un
formidable don, fruit d’une incroyable opération « Agneaux de Paques 2017 », En accord
avec ses responsables, Patricia et Philippe, cette somme fut versée a la Polyclinique
pour enfants de I'hépital de Novozybkov pour Ia convertir en mobilier.

La présidente de « Milana », Patricia LANG, nous fait le récit de cette aventure de 2017.
A lire sans modération !

Bilan agneaux de Paques 2017 : On vous dit tout !!!

« Notre opération de vente d'agneaux de Paques 2017 a eu lieu du 29 Mars au 15 Avril 2017,
Notre équipe : elle est composée de 4 piliers (moi, Michéle, Catherine et Jean Michel} présents
tous les jours cumulant nos emplois, notre famille et les agneaux. Heureusement nous sommes
trés bien et chaleureusement assistés par toute notre famille, nos amis, nos wvoisins et
connaissances. Toutes ces personnes travaillent et consacrent durant 2 semaines leur journée de
RTT ou leur week-end a nous aider,

Nos petits lutins :

Mamie - Papi - Julien - Fiona - Carla - Philippe - Jean-Michel - Catherine - Michele - Caroline -
Jean-Noél - Carolina - Thomas - Arielle - Quentin - Aymeric - Lucas - aurore - Cédric - Loic -
Tatiana - Kevin PASQAULE - Catherine - Gaston - Maryline - Albert - Anne - Tania - Lisa - Robert -
Benjamin - Térésa - Aurélie PASCAL - Thomas - Marie-Laure — Marie-Andrée —~ Marie et Philippe.

Faire ces petits agneaux de Paques pour ceux qui n‘en ont jamais fait c’est épuisant. Il faut faire la
pate, les cuire, les sucrer, les emballer les décorer et les conditionner, puis il faut re-beurrer tous
les moules, nettoyer les robots, la cuisine ¢a n’a l'air de rien mais c'est un travail considérable.
Nous le faisons avec plaisir et dans la bonne humeur car nous avons un but : récolter un maximum
d‘argent pour pouvoir le redistribuer a des enfants et a des personnes afin d'améliorer leur qualité
de vie.

Tous ensemble nous avons passé 640 heures environ a faire des agneaux de Paques, sans
compter le temps que j'ai passé a faire toutes les courses, ni le temps gque nous avons mis a
préparer notre petite cuisine et a installer tout le matériel. Oui vous avez raison il faut étre un peu
fou pour faire tout ¢a, beaucoup de personnes ne comprennent pas pourquoi on se fait suer a se
faire autant de boulot. S'ils n'arrivent pas a comprendre ga c’est qu'ils n‘ont rien compris a la vie,
toutes les personnes bénévoles présentes a nos cotés viennent spontanément nous aider méme
les plus jeunes qui sont parfois en retard, mais eux ont compris que chaque heure passée a faire
ces petits agneaux aidera considérablement ou égayera le quotidien de beaucoup de monde, c’est
aussi simple que ga.

Je sais a qui je confie le moindre euro de notre petite quéte et je veille personnellement a ce que
cet argent soit bien utilisé.

Bilan - Quantités fabriquées

Quand on travaille comme des dingues ...le résultat est forcément positif .Nous avons atteint cette
année notre rendement maximum, physiquement nos petits corps de non sportifs, maxi
sédentaires étaient au bout du rouleau, Michéle a failli me faire la peau ! Les commandes sont
arrivées par dizaine, je crois qu'on peut dire que nous sommes victimes de notre succes, nous
n‘avons pas tout vendu mais je pense que nous en avons fabriqué environ 2 900. Nous en avons
donné en dégustation, nous en avons offert lorsque nous n‘avons pas tout vendu, nous avons
également offert 50 agneaux de Paques au GOSPEL KIDS (chorale qui organisait un stage pour
100 enfants).

Le Dniepr




27

Au total je pense que nous en avons offert, donné en dégustation, cassé ou mangé 250 environ.

Petite anecdote : nos petits agneaux ont fait le tour du monde cette année : Kévin mon neveu en a
emmené en voyage avec lui aux Philippines, Carolina ma voisine en @ emmené en vacances au
Brésil, 4 agneaux ont été expédiés en Espagne Catherine ma voisine en a expédié en Bretagne,
d'autres agneaux ont également été expédiés a Paris, Lille et en Irlande.

Bilan - Matiéres premiéres :

10 710 ceufs frais

400 Kg de farine

420 kg de sucre

70 kg de maizena

24 kg de levure

14 kg de sucre vanillé

50 kg de sucre glace

35 kg de margarine

21 kg de Nutella

12 kg de poires

3 kg d'ceufs chocolat praiiné

7 kg de chocolat rocher

30 ananas

10 litres de creme épaisse

3 kg de noix

30 kg de pépites de chocolat

25 kg de pommes

3 kg d’'amande en poudre

6 kg de sucre roux

6 rouleaux de 300 métres de film alimentaire
15 pots de confiture abricot

27 rouleaux de 96 meétres de ruban tulle.
6 rouleaux de ruban pour les piques

Les piques en bois sont offerts par Michéle, elle en a confectionné 2 500 toute seule cette année elle
a acheté les piques en bois, collé les fleurs en bois et ajouté les rubans sur chaque pique , je ne sais
pas exactement le nombre d’heures qu'il lui a fallu pour en faire 2 500 mais je crois gue certaines de
ses nuits étaient courtes : une vrai petite dingue.

Les piques pour indiguer les couleurs ont été fait par Catherine et moi-méme (3 200), je pense
qu’on a passé 10 heures & les découper et a les coller.

Bilan bénéfice :
Nous avions pour ce projet 4 catégories de dépenses :
1. Les matiéres premiéres + gaz et électridité : 3 100.00 €

2. Les repas et les boissons pour les personnes qui nous ont aidé : 156,55 € vous avez sans doute
I'impression que ce n'est pas beaucoup vu le nombre de personnes qU| étaient présentes tous les
jours et vous avez raison, ma maman du haut de ses 79 ans a séparé 10 000 ceufs et nous a offert
et confectionné tous les repas (pendant 10 jours). Les 156.55 € ont payé les 3 derniers repas 14
personnes présentes & chaque repas (barbecue et tartes flambées).

| 3. L'achat de moules en terre cuite (2™ choix) : pour remplacer des moules anciens et améliorer
notre rendement nous avons & nouveau investi dans l'achat de 30 moules en terre cuite, un énorme
merci a la poterie Siegfried Burger de Soufflenheim pour leur gentillesse, ils nous soutiennent depuis
P 2 ans en nous faisant profiter d’un excellent prix pour I’achat des moules.

4. Le matériel de cuisine : 167.87 € (pinceaux, bacs, bac & pdte, raclettes etc.).

Bilan - résultat final : les derniers chéques ont été déposés a la banque le samedi 13 mai
2017 et notre relevé bancaire nous indique un montant positif de 8 967.81 € »
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Le travall a ét@ réallsé par le Laboratoire de spectrometrie de rayonnement humain (SRH) de
I'Institut de la radioprotection "Belrad" avec le soutien de |'association "LES ENFANTS DE
TCHERNOBYL" (France) & I'aéroport national "Minsk", district de Smolevichi, région de Minsk.

Objectif : Mesurer les niveaux d'accumulation de césium-137 dans le corps des enfants de la
région de Novozybkov, qul vont pour la réhabilitation de la santé en France et |'evaluation de
I'efficacité de cette récuperation.

Etape 1.

Les premiéres mesures du SRH d'un groupe d'enfants et d'accompagnateurs ont eu lieu a
I'aéroport national de Minsk dans le district de Smolevichi, région de Minsk. Au total, 84 personnes
(81 enfants et 3 adultes) ont eté mesurées.

L'activité spécifique moyenne du **’Cs dans tout le groupe (n = 81):(32,4 £ 0,8) Bg/kg.

L'activité spécifiqgue moyenne du “’Cs dans le groupe critique (n = 158): (43,0 = 1,1) Bg/ka.

La médiane dans |'ensemble du groupe: 32,2 Bg/ka.

La médiane dans le groupe critique: 41,1 Ba/kg.

Le tableau 1 ci-dessous présente les niveaux d'actlvité spécifique du **'Cs basés sur les
mesures dans le groupe critique effectuées le 4 aolt 2017.

Tableau 1
MNom
NeNe Prénon Profession Sexe | Poids, kg | Année de naissance | A, Bq/kg
1 M.N.S. ECOLIER M 35 2006 54,1
2 S.V.L ECOLIER F 26 2009 49,6
3 P.M.Y. ECOLIER F 34 2007 46,1
4 M.L.E. ECOLIER F 34 2007 45,8
5 K.E.N. ECOLIER F 48 2004 44,3
6 Y.1.S. ECOLIER F 43 2005 42,5
7 L.V.A, ECOLIER F 29 2006 42,4
g P.A.S. ECOLIER F 43 2006 41,1
9 Sh.A.N. ECOLIER M 39 2003 40,9
10 P.V.G. ECOLIER M 35 2004 40,2
11 P.K.I. ECOLIER F 27 2007 40,2
12 G.E.M. ADULTE F 61 1998 40,1
13 D.A.A, ECOLIER F 22 2008 39,6
14 Sh.\VLA. ECOLIER P 38 2006 39,6
15 H.IR. ECOLIER M 43 2004 38,8

Le Dniepr




30

la figure 1 représente un diagramme de la répartition de |'activité spécifique du **'Cs sur les

Intervalles dans |le corps des enfants, qui vont pour |a réhabilitation de la santé en France, selon

les résultats des mesures effectudes le 4 aoiit 2017.

~1
f

80

B(0-20) Bgikg

D(20-100) Bgks

2017

Etape 2.
Les nouvelles mesures du SRH d'un groupe d'enfants et d'accompagnateurs, gqui sont

+~~ La figure 1 - un diagramme de |la
répartition de |'activité spécifique de **'Cs sur
les Intervalles dans le corps des enfants,
résultats des mesures effectuées le 4 aolt

retournés de |la réhabllitation de la santé en France, onl été effectuees a |'aeroport natlonal de

Minsk, région de Minsk. Au total, 83 personnes (80 enfants et 3 adultes) ont été mesurees.
L'activite spécifique moyenne du **'Cs dans tout le groupe (n = 80):(20,1 + 0,5) Ba/kg.
L'activité spécifique moyenne du *’Cs dans le groupe critique (n = 15): (26,9 % 0,8) Ba/kg.

La médiane dans l'ensemble du groupe:

La mediane dans le groupe critique:
Le tableau 2 ci-dessous représente les niveaux d'activité spécifigue du **’Cs selon les résultats

19,9 Ba/ka.
25,9 Ba/kg.

des mesures dans le groupe critique le 27 aolt 2017,

Nom

N2Ne Prénon Profession Sexe | Poids, kg | Année de naissance | A, Bq/kg

1 M.N.S. ECOLIER M 38 2006 35,3

2 Y.1.S. ECOLIER F 45 2005 29,7

3 1T, ECOLIER M 64 2002 29,4

4 K.K.I. ECOLIER F 47 2003 28,9

5 A.E.V. ECOLIER E 63 2000 28,1

6 S.WLL. ECOLIER F 25 2009 26,3

7 P.K.S. ECOLIER F 43 2003 26,2

8 LV.A. ECOLIER F 29 2006 25,9

g T.E.J. ECOLIER F 43 2001 25,6

10 S.L.A. ETUDIANT F 68 1998 25,1

11 D.AA. ECOLIER F 23 2008 24,9

12 G.A.E. ECOLIER F 36 2005 24,9

13 i.E.N. ECOLIER F 46 2004 24,6

i4 T.E.V. ECOLIER F 51 2005 24,5

15 | T.D.J. ECOLIER M 27 2008 23,6
Tableay 2

La figure 2 représente un diagramme de la répartition de |'activité spécifique du **’Cs sur les

intervalles dans le corps des enfants, qui sont retournés de [a réhabilitation de la santé en France,

selon les resultats des mesures effectuees le 27 aolit 2017,
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+— Ls figure 2 - un diagramme de |a
répartition de |'activité spécifique du *¥Cs sur
B(0-20) Bg'kg les intervalles dans |le corps des enfants, qui
B(26-100) Byke sont revenus de France, selon les résultats

des mesures effectuees le 27 aolt 2017.

Les données du traitement statistigue des résultats de Z mesures d'un groupe d'enfants qui
sont revenus la réhabllitation de la santé (80 personnes):

L‘activité spécifigue moyenne du *’Cs;
fa mesure initiale: (32,3 + 0,7) Bg/kg.
la deuxiéme mesure: (20,3 + 0,5) Bg/kg.
La diminution de I'activité spécifiqgue moyenne de **'Cs a eté de 38 %
La diminution de I'activité spécifique - 98 % (78 personnes).
Le méme niveau de l'actlvité spécifique — 2 % (2 personnes).
L'augmentation de I'activité spécifique n'a été identifiée.
L'évaluation de (a fiabilité sur le critére de T-Student a été (n = 80): t = 19,22,
Le critére recu t > 1,96; p < 0,01.

Médiane de la mesure initlale: 32,0 Ba/kg.

Médiane de la deuxieme mesure: 19,9 Bq/kg.
La diminution de I'activité spécifigue médiane de “'Cs a été de 38 %.
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La figure 3 représente un diagramme de |a répartition de ['activité spécifique du "’Cs sur les
intervalles dans le corps des enfants aprés la réhabilitation de la santé en France, selon les
résultats des mesures effectuées les 4 et 27 aolit 2017.
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Lz figure 3 - Un graphigue de la répartition de |'activité spécifique du *Cs sur les intervalles dans
le corps des enfants aprés la réhabilitation de la santé en France, selon les résultats des mesures
effectuées les 4 et 27 aolt 2017.

La figure 4 montre la dynamique de I'activité spécifique moyenne des radionuciéides **'Cs dans le
corps de tous les enfants mesurés aprés la réhabilitation de la santé en France, selon les resultats
des mesures effectuces les 4 et 27 aolt 2017,

— —————
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La figure 4 — La dynamique de l'activité spécifiqgue moyenne des radionucléides ¥7Cs dans le corps
de tous les enfants mesurés apres [a réhabilitation de la santé en France, selon les resultats des
mesures effectuées les 4 et 27 aolt 2017,
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La figure 5 représente le tableau de I'efficacité de |'amélioration de la sante des enfants de 2014 a
2017,

ML &5 pramieres mesures. B L 2s nouvelles mesures

Acthivilé speeilique moyemo du s Byke

2017 (n=80)

2014 (n=88) 2015 (v=81) 2016 (n=84)

' Groupes
e

La figure 5 - Le diagramme de |'efficacité de I'amélioration de |a santé des enfants de 2014 3 2017
(* - réduction en pourcentage de |'activité spécifigue du **'Cs)

FEE

Grice & la mise en ceuvre du projet International «Surveillance des rayonnements et
protection radiologique des enfants guidés pour le traitement meédical en France», réallsé par
«|'Institut de la radioprotection «Belrad* (Minsk, Bélarus), I'ONG "Aide aux enfants de
Tchernobyl" (Novozybkov, Fédération de Russie) et ['association "Les Enfants de
Tehernobyl" (France), une réduction significative du contenu des radionucléides du césium 137
dans le corps des enfants du district de Novozybkov de la région de Bryansk de |a Fédération de
Russie a été réallsée, La diminution de I'activité spécifique moyenne de *’Cs a été de
38 %. |

L'Institut de |z radioprotection «Belrad=, au nom des enfants et de leurs parents, remercie
sincérement |'association "Les Enfants de Tchernobyl" (France) pour |'attention et les soins aux
enfants vivant dans les zones contaminges a la suite de la catastrophe de Tchermobyl.

‘Chef du lzboratoire SRH L.V. Krasnoperov
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A Tchernobyl,
« il faut agir avant qu’il ne soit trop tard ».

Trente et un ans aprés la catastrophe nucléaire, rien n‘est prévu pour démanteler le
réacteur ukrainien sinistré.

Le 26 avril 1986, le réacteur n° 4 de la centrale de Tchernobyl explosait, provoquant la
plus grave catastrophe de I'histoire de I'atome civil. Trente et un an aprés, le risque
nucléaire en Ukraine reste « trés préoccupant », estime Michel Chouha, spécialiste de
I'Europe de FEst a [VInstitut de radioprotection et de sidreté nucléaire (IRSN),
I'établissement public frangais chargé de la recherche et de I'expertise dans ce domaine.

La pose, fin 2016, d’une arche géante sur le réacteur accidenté, destinée a assurer son
confinement pendant cent ans, a été largement médiatisée. La situation est-elle
désormais sécurisée ?

La nouvelle arche de confinement constitue une avancée trés significative dans la sécurisation du
vieux sarcophage [construit dans I'urgence aprés l‘accident et trés dégradé depuis] et, de maniere
plus générale, du site de Tchernobyl. Mais il ne faut pas en exagérer la portée.

Sa construction visait trois objectifs : protéger le vieux sarcophage des agressions climatiques
pour qu'il ne se dégrade pas davantage ; éviter la dispersion des matieres radioactives qu'il
renferme dans I'environnement ; permettre son démantélement et l'enlévement de toutes les
matiéres radioactives dans des conditions optimales.

Le dernier objectif est de loin le plus important. Car le but ultime est {a transformation du site de
Tchernobyl, & terme, en un site « écologique » slr. Or, sans le démantelement du vieux
sarcophage et l'eniévement de toutes les matiéres radioactives qu'il renferme encore, ce résultat
ne pourra jamais étre atteint et {'arche n’aura pas rempli sa mission.

Elle représente une étape, certes majeure, mais le plus important reste a réaliser et doit
commencer le plus tdt possible. L'arche est concue pour durer cent ans, mais cela ne veut
nullement dire que l'on peut attendre cent ans. L'état de l'ancien sarcophage ne permet pas
d‘attendre, Il faut agir avant qu’il ne soit trop tard.

Le réacteur accidenté contient toujours une énorme quantité de matériaux radioactifs.
Existe-t-il un plan pour le déemanteler ?

Au moment de l'accident, le cceur du réacteur contenait environ 200 tonnes de combustible
nucléaire — uranium et plutonium —, dont prés de 90 % sont encore ensevelis sous le vieux
sarcophage, avec les ruines du batiment du réacteur (principalement des structures métalliques et
du béton).

Il faut y ajouter les 5 000 tonnes de matériaux divers (métaux, sable, argile, bore, etc.) qui ont
été déversés sur {'installation dans ies jours qui ont suivi Iaccident, pour éteindre le feu et enterrer
le coeur trés radioactif du réacteur détruit.

A ce jour, les programmes de démantélement du vieux sarcophage et de retrait des matiéres
radioactives ne sont pas encore établis. Les technologies qu’il faudra mettre en ceuvre pour
assurer ces opérations, qui devront se réaliser en grande partie de maniére robotisée, ne sont pas
non plus au point.

Les politigues et les programmes a suivre devront d‘abord étre définis par les autorités
ukrainiennes locales et nationales. I faudra ensuite développer les outils et les méthodes
appropriés, pour enfin procéder au démantélement et a l'enlevement de toutes les matiéres
radioactives. Tout cela nécessitera au moins plusieurs décennies. Aujourd’hui, il n‘existe méme pas
de stratégie arrétée.
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L'Ukraine a-t-elle les moyens scientifiques, technigues et financiers de mener a bien un
tel chantier ?

L’'Ukraine est un pays de tradition scientifique et technique. Mais ses moyens sont sans commune
mesure avec les défis de ce démantélement. Les opérations & mener, de haute technicité, n‘ont
encore jamais été réalisées a pareille échelle. Pour ce chantier exceptionnel, I'Ukraine aura besoin
d’un concours international.

La tdche sera plus difficile et plus longue que la construction de I'arche, et une coopération sera
nécessaire avec des pays avancés dans le domaine des hautes technologies.

Les colts seront eux aussi trés lourds. Il est trés probable que |'Ukraine se retrouve dans
lincapacité de faire face seule a cet immense défi.

Elle fera alors tres vraisemblablement de nouveau appe! a la communauté internationale pour un
effort commun, comme cela a été le cas pour I'arche dont le colit, de prés de 1,5 milliard d’euros,
a été financé par la Banque européenne pour la reconstruction et le développement, avec le
concours d'une quarantaine de pays, principalement européens. ‘

L'Ukraine reste un pays trés nucléarisé avec, outre la centrale de Tchernobyl dont le
dernier réacteur a été arrété en 2000, quatre autres complexes atomiques de conception
ancienne. La sireté de cette filiére est-elle assurée ?

Avec un parc de 15 réacteurs en exploitation, la part d’électricité d’origine nucléaire atteint environ
50 % en Ukraine, ce qui en fait I'un des cing premiers pays au monde selon ce critére. Elie
possede en outre des réacteurs de recherche, des installations d’entreposage de combustible
nucléaire usé, ainsi que des installations de traitement et d’entreposage de déchets radioactifs,
avec des volumes accumulés trés importants. Tout cela constitue une source de risque qui exige
une veille constante, pour maintenir une slreté sans faille en toute circonstance.

Les instabilités politiques ou sociales sont, de fagon générale, des facteurs défavorables. Les
conditions économiques dégradées le sont tout autant. Or, depuis trois ans, I’'Ukraine est en conflit
ouvert avec son grand voisin, la Russie. Ce conflit, tré&s dommageable au plan global, revét un
caractere particulierement critique pour ce qui concerne le secteur nucléaire,

Les 15 réacteurs de I'Ukraine sont tous de conception russe. Le conflit pourrait isoler I'exploitant
ukrainien de son fournisseur. Des piéces détachées pourraient manquer. La maintenance des
réacteurs risque d'en patir. Sans compter le probléme de la fourniture de combustible, que
I'Ukraine tente de résoudre en recourant a des fournisseurs étrangers, avec les risques qui en
découlent.

Tous ces éléments réunis rendent la situation trés préoccupante. D'autant que I'exploitant a décidé
de prolonger d’une vingtaine d'années la durée de fonctionnement de ces réacteurs. L'Ukraine est
vraisemblablement le pays qui présente aujourd’hui le niveau de risque nucléaire le plus élevé en
Europe.

« Le Monde » 25 avril 2017, par Pierre Le Hir
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Une association italienne dénonce un nouveau
rebondissement dans la catastrophe de Tchernobyl

et interpelle tous les parlementaires européens

L’association italienne « Monde in Cammino » (le monde en marche) a découvert un
nouveau scandale qu’elle dénonce.

Dans Ia ville d’Ivankiv située en Ukraine au sud de Ia centrale de Tchernobyl, en bordure
de la zone d’exclusion, la BERD (Banque européenne pour la reconstruction et le
développement) a financé a hauteur de 15,6 millions d’euros une centrale thermique a
biomasse... qui utilise du bois fortement contaminé par la radioactivité. A pleine
puissance la centrale brile jusqu’a 641 tonnes de bois par jour causant une émission
continue de radionucléides dans I'atmosphére. Les fumées et déchets radioactifs
générés par ces combustions entrainent une pollution radioactive des sols et de
I'alimentation a proximité mais aussi sur une partie de I’Europe.

Les militants italiens viennent d’interpeller tous les élus au Parlement européen. Nous
reproduisons ci-aprés le texte de leur appel.

DE SERIEUX PROBLEMES DE CONTAMINATION ALIMENTAIRE ET DE RETOMBEES
RADIOACTIVES ACTUELLEMENT PRESENTS EN EUROPE A CAUSE DE L'ACTIVITE
DE LA CENTRALE D'IVANKIV

L'organisation citoyenne italienne <« Mondo in cammino » (www.mondoincammino.org), dans le
cadre de son activité d'aide aux populations des régions ukrainiennes de Ivankiv et Polesie,
frappées par ies retombées de I'accident nucléaire de Tchernobyl, a pris connaissance de |'activité
d’une centrale thermoélectrique a biomasse présente dans la ville d’Ivankiv et des potentiels
risques engendrés, par exemple I"émission continue de radioactivité a cause de I'utilisation du bois
des foréts environnantes. Elle est consciente du risque potentiel — au cas ou il ne serait déja
présent — persistant sur I'Europe et concernant la santé de ses citoyens.

ATTIRER L'ATTENTION

de tous ies membres du Parlement européen, en leur qualité de représentants des intéréts des
citoyens (surtout du droit a la santé} par les données suivantes, les observations et les estimations
issues d'un sérieux travail de recherche qui a duré plus d’'une année, en espérant qu'ils utilisent
tous les instruments qu'ils ont pour faire suivre la question a l'attention des charges les plus
hautes du Parlement européen et pour en avoir la juste considération et les opportunes
dispositions ’

CONSIDERANT QUE

« depuis 2014, la centrale thermoélectrique & biornasse fonctionne dans la ville de Ivankiv (en
Ukraine), elle appartient a « Biogazenergo », a été enregistrée le 19.07.2005 par la société
offshore chypriote « Welenata Services LTD » et que la Bangue européenne pour la
reconstruction et le développement (EBRD) a fait un prét de 15.6 millions d'euros

« la province d'Ivankiv, aux frontiéres de ia zone d’exclusion de Tchernobyl, a été fortement
contaminée par I'accident nucléaire et est encore contaminée par les retombées des nombreux
incendies qui ont lieu chaque été dans la zone d’exclusion

» la contamination radioactive et ses conséquences auront lieu encore pour plusieurs années dans
ces territoires :
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e les derniéres recherches du professeur Yuri Bandazhevsky (http://www.progettochumus.it/
include/chernobyl/dintorni/banda/SecendaGenerazioneChernobyl.pdf ;  http://chernobyl-
today.org/images/stories/chernobyl-prospect-of-the-secondgeneration-ENG.pdf) ont démontré
les sérieuses conséquences des retombées radioactives de Tchernobyl sur les enfants de
Ivankiv (c’est-a-dire, dans la deuxiéme génération des « enfants de Tchernobyl »). Presque
90 % des enfants souffrent de troubles cardiaques dus a l'incorporation de césium; plus de
60 % des personnes ont des pathologies dues a 'augmentation de I'homocystéine hématique
en raison des dommages génétiques dus aux folates (vitamine BS/acide folique) et des aliments
contaminés. On observe souvent de nodules et des tumeurs a la thyroide. Des examens
approfondis ont relevé de grosses concentrations de césium dans le corps des enfants, surtout
apres les retombées dues aux incendies qui ont eu lieu dans la zone d'exclusion. Les
nombreuses pierres tombales, d’enfants et de jeunes, présentes dans les cimetieres d'Ivankiv
et de Polesie, sont malheureusement une tragique preuve.

. depms quelques années, aux retombées de Tchernobyl s’additionnent les retombées des
émissions d'EkoTES

» la centrale a été construite malgré les avis contraires suivants :

* le projet de la centrale thermoélectrique n‘a pas passé |'‘expertise dans le cadre de la
sécurité radioactive, comme l'indique le compte rendu Centre National pour la Sécurité
radioactive et nucléaire (annexe 1).

* le Comité du Conseil Supréme pour I'écologie et Tchernobyl a répondu que la centrale
thermoélectrique est illégale : « Il n'y a pas de bases juridiques et légales pour prendre en
examen la question de |a construction de la central en objet. » (annexe 2)

* la population locale s’est opposée fermement a l'installation de la centrale thermoélectrique
a Ivankiv. La communauté territoriale d’Ivankiv (prés de 5 000 personnes) a délibéré
l'absolue interdiction a construire, installer et utiliser la centrale thermoélectrique a Ivankiv
(annexe 3)

« la centrale, a pleine puissance, brlle jusqu'a 641,760 tonnes par jour et le bois provient des
zones contaminées d’Ivankiv. On parle aussi de transports illégaux dans la zone d’exclusion (on
a plusieurs fois identifié des camions internationaux (TIR) chargés de bois en sortie de la zone
d'exclusion a travers le point de contrdle de Dityatki). A consulter sur : http://kyiv.depo.ua/
rus/kyiv/kupuyte-mebli-z-dozimetron-lis-mohze-buti-z-chornobilskoyizoni-20170421559828. La
derniére information que nous connaissons est relative a des camions le 28 mars 2017 (vers
18h05), photographiés par notre reporter Pierpaoio Mittica, auprés duquel les images sont
disponibles.

* il semble qu’il n‘existe pas ou que ne sont pas régulierement utilisés des filtres contre les
émissions aériennes (voir la vidéo documentation du mois de janvier 2017 : https://
www.youtube.com/watch?v=)sRcBsYFetl)

» selon l'expertise conduite par le docteur Hrisenko (voir annexe 4) pour chaque quintal de bois
brilé, la centrale produit 1 kg de cendres avec un contenu moyen de radioactivité de 3 000 Bq/

kg

* en ce qui concerne les émissions aériennes on déduit que la centrale dégage une quantité de
radiations suffisante pour impacter 500 000 enfants ou 330 000 personnes de plus de 17 ans a
la dose réelle de 1mSv. Ces considérations résultent de I'analyse d'une expertise radiologique
conduite par un physicien de I'Institut de Physique de I'Académie Nationale des Sciences de
I'Ukraine. Les calculs ont été confirmés par la Commission Nationale de Radioprotection de
I'Ukraine et par des laboratoires et des radiologues ukrainiens reconnus

» les principaux radiologues ukrainiens ont souligné que dans |'expertise on n’a pas pris en
considération le niveau de purification des déchets libérés dans I'atmosphére (annexes 4-5)

» statistiquement de 2 a 8 % des radionucléides présents dans les émissions aériennes, causées
par la centrale, retombent en Europe en fonction des événements météorologiques (voir les
recherches du Norvegian Institut for Air Research)

« il est désormais scientifiquement prouvé, comme c’est le cas pour la chaine alimentaire, que les
basses doses de radiations peuvent causer un effet nocif dans l'organisme humain et qu‘il est
intensifié par |'effet chronique qui résulte de I'ingestion de différentes nourritures méme si elle
sont Iégér:ement contaminées ou contaminées « aux termes de la loi »

Le Dniepr




38

e il est illogique de briler le bois contaminé aux termes de la loi, surtout pour les provinces
d’lvankiv et pour celle limitrophe. de Polesie, en raison de l'effet d'accroissement -de la
radioactivité avec celle déja présente

e ne pas oublier l'effet de contamination d0 aux incendies dans la zone d'exclusion, les
conséquences se propagent a des zones a forte densité, comme celle de Kiev. Sans tenir compte
I'effet de la centrale EKOTES, aprés les incendies du 26 avril 2015, I'Institute of Mathematical
Machines and Systems Problems of the Ukraine National Academy of Science - IMMSP NASU -
avait relevé 150 Bg/m?® dans |'air de Kiev avec des prévisions d’augmentation de 10 jusqu’ & 100
fois du fond de radioactivité pour les trois jours suivants.

la cendre radioactive produite par ila centrale, en plus d'étre utilisée pour la construction de
batiments en la mélangeant au béton, vient diffuser dans toute I'Ukraine et est utilisée comme
engrais dans les terres pour augmenter le rendement quantitatif de la production agricoie.

I'utilisation de la cendre radioactive fait partie intégrante du projet (annexe 6).

la production agricole obtenue en utilisant de la cendre radioactive de la centrale
thermoélectrique d'Ivankiv arrive dans le marché européen. Grace a des informations
confidentielles, on a appris que la société Agrprommas (qui est installé en rue Vokzal'na 2 a
Borodjanka, dans I'homonyme province de la région de Kiev) a utilisé les cendres de la centrale
pour sa production agricole et que cette production agricole a été exportée en Europe.

suite a une demande d'information adressée au Ministre des Politiques agricoles et alimentaires
de I'Ukraine par le député du conseil provincial dIvankiv, Serhij V. Hris€enko, sur la typologie
des produits exportés, des chiffres et des pays de I'Union européenne intéressés, en ce qui
concerne les années 2015 et 2016, la réponse du remplacant du Ministre de I'Intégration
Européenne O. Trofimzeva, a été vraiment déconcertante : « ..sur la base des attributions pour
lesquelles il a droit, le Ministére communique ne pas avoir ces informations »{annexe 7)

*» méme si on ne posséde pas de données précises, on dispose des données générales qui, par
rapport a ce qui a été précédemment rapporté soulévent de sérieux soucis. En effet le document
de I'Agence Fiscale Nationale de I'Ukraine {annexe 8) indique pour l'année 2015 une exportation
vers |'Union européenne de plus de 53,500 millions de tonnes de produits agricoles et
alimentaires ; en 2016 plus de 58,500 millions. Natalia Mikolska, adjointe au Ministre pour le
développement économique et du commerce, a déclaré qu'en 2016 les pays de I'Union
européenne ont consommeé presque un tiers de produits alimentaires et agricoles exportés de
I'Ukraine

I'Ukraine va augmenter les exportations de blé (en 2016 les exportations de blé en Italie
provenant de I'Ukraine sont quadruplé et ont atteint 600 000 tonnes). La contamination
radioactive des aliments a déja atteint des niveaux inquiétants (dans le réglement — Euratom-
2016/52 du Conseil de I'Union européenne du 15 janvier 2016 sur des niveaux admissibles au
maximum de contamination des aliments, on affirme que les calculs se basent sur la « condition
que 10 % des aliments consommés chaque année soient contaminés »)

e la BERD ne peut pas financer des ﬁrqjets la ou existe un facteur de risgue pour dommage
environnemental

NOUS DEMANDONS A TOUS LES REPRESENTANTS DU PARLEMENT EUROPEEN
D'INTERVENIR POUR QUE TOUTES LES MESURES SOIENT MISES EN OEUVRE POUR

» une action urgente et conjointe de la Communauté européenne avec I'Ukraine pour la vérification
de I'état radioécologique de la province d’Ivankiv, incluant les foréts et faisant attention a tous
les radionucléides impliqués, pas seulement au césium et au strontium, mais aussi des isotopes
comme l'américium (si on compare, entre l'américium et le césium, les doses pour inhalation
prescrites par ICRP -- International Commission on Radiological Protection — & activité
semblable, le premier est 2461,5 fois plus radiotoxique que le deuxiéme. Dérivé du plutonium,
aprés une période de réduction de moitié de 14 ans, I"américium atteint la plus grande activité
apres 73 ans, cela constitue un probléme au moins pour les prochaines années)

» une action coordonnée avec les autorités ukrainiennes pour vérifier et enquéter sur l'origine du
bois et sur |‘utilisation et la diffusion de la cendre produite par la centrale

« Videntification avec les autorités ukrainiennes, des terrains sur lesquels a été utilisée la cendre
de la centrale, en évaluant, aprés un examen radiologique si on devra exclure la production
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» la suspension immédiate d'éventuels ou de futurs financements par la BERD en faveur de la
centrale thermoélectrique d'Ivankiv .

* la recherche des responsabilités ou des intéréts qui ont amené la BERD a soutenir un projet
contre ses dispositions (dommage environnemental) et malgré les avis contraires relatés

 la mise en ceuvre immédiate de la suspension des activités de la centrale jusqu‘au moment ol
les indispensables contréles seront effectués

» inviter pour une audition au Parlement européen le député de la province de Ivankov Serhij V.
Hrisenko, en qualité de plus grand expert de ce dossier de la centrale et en possession d’une
vaste et objective documentation (des la phase de conception jusqu‘aux derniéres données
disponibles sur les émissions et sur les conséquences de l'activité de la centrale).

Contacts: info@mondoincammino.org www.mondoincammino.org

ANNEXES

1.

Compte rendu du déroulement d’'une expertise nationale dans le cadre de la sécurité nucléaire et
radioactive de la centrale thermoélectrique (18MW) d’Ivankiv

. Réponse du Conseil supréme de FUkraine sur la construction de la centrale thermoélectrique

d’Ivankiv N.04-17/15-214 du 10 avril 2014

3. Décision de la communauté territoriale d’'Ivankiv du 1 décembre 2013

. Expertise radiologique relative a l'activité de la centrale thermoélectrique d’Ivankiv, utilisant le

bois radioactif local {10 ao(t 2012)

L

. Analyse de l|'expertise radiologique indiquée au point 4 relative a l'activité de la centrale

thermoélectrique d’Ivankiv, conduit par la Commission nationale ukrainienne pour la protection
radicactive N. 2-21/52 du 17 avril 2013

. Documentation sur le projet de la cér;ltrale thermoélectrique avec des indications relatives a

I‘utilisation de cendre radioactive de la centrale thermoélectrique d'Ivankiv, comme engrais

. Réponse du Ministére de l'agriculture de I'Ukraine sur les données d’ exportation des produits

alimentaires dans I’'Union européenne originaires de la ferme Agrprommas

. Réponse de I'’Agence Fiscale de |'Ukraine sur les chiffres d’exportation dans I'lUnion européenne de

produits agricoles et alimentaires
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Le professeur Yuri Bandazhevsky présente
3 années de travaux au Parlement européen a Bruxelles

Le mardi 27 juin 2017 au Parlement européen a Bruxelles, s’est déroulée la remise de
résultats du programme « santé et environnement autour de la zone d'exclusion de
Tchernobyl : le développement, la préparation et la coordination de projets liés a la
santé ». L'objectif général du programme est de soutenir les mesures protégeant la santé
des personnes touchées par les retombées radioactives de I'accident de Tchernobyl, afin
d'améliorer leur qualité de vie. Ces projets ont débuté en 2013 et sont coordonnés par le
professeur Yuri Bandazhevsky dans le district d'Ivankiv, un territoire contaminé se
trouvant dans la région de Kiev, 3 30 km de la centrale de Tchernobyl.

Vous trouverez dans les prochaines pages le compte rendu de cette trés importante journée
transmise par Madame Marie-Alix Verhoeven, responsable au Parlement européen, que nous
remercions pour sa collaboration et son autorisation de publication.

En complément, nous reproduisons la traduction (réalisée par Natalia et Irina) des discours
introductifs du professeur Yuri Bandazhevsky et de la professeure associée Madame Dubova.

Le discours du professeur Bandazhevsky

Voici les principales constations de nos recherches :

Le suivi de Ia radiactivité

1. Les radionucléides césium 137 (137Cs) et strontium 90 (90Sr) sont trouveés dans le sol de la
région d'Ivankiv . La zone la plus contaminée est celle qui touche la zone d’exclusion de la
centrale de Tchernobyl.

2. Les produits alimentaires locaux d’origine animale ou végétale, les fruits de la forét, le gibier que
la population des régions d’Ivankiv et de Poliske consomment sont contaminés par du 137Cs et
du 90Sr (la Professeure associée Dubovaia va en parler en détail).

3. Les produits alimentaires dans les pays baltes, en Ukraine, au Bélarus ont été contaminés par
les particules radioactives dans les annees 60,

4. Dans ces années, la région ukrainienne-bélarusse de Poliske était gravement contaminée par du
137Cs. Linformation sur la contamination de ce territoire par d'autres particules radioactives
h'existe pas.

5. Le 137Cs a été trouvé dans le corps-de la plupart des enfants vivant dans les régions d’Ivankiv
et de Poliske. La détermination de la présence du 90Sr dans le corps des enfants est impossible
avec les méthodes existantes.

6. Le 137Cs a été trouvé dans le placenta des femmes vivant dans les régions d’Ivankiv et de
Poliske.

7. Le grain d’avoine cultivé dans la région d'Ivankiv contient deux fois plus de de strontium,
baryum et manganése que celui des régions qui n‘ont pas subi l'influence de la catastrophe.

| 8. Actuellement, le 137Cs et le 90Sr sont présents dans le bois que toute la population des régions

d'Ivankiv et de Poliske utilise pour réchauffer leurs maisons et préparer leurs repas.
Au cours de ta combustion du bois, le 137Cs et le 90Sr pénétrent dans le corps des gens par voie
aérienne. En plus la population subit la contamination en utilisant les cendres comme les engrais

! dans les potagers. En conséquence les fruits et les légumes contiennent du 137Cs et du 90Sr,

L’état de santé des enfants

9. Les recherches faites par le professeur Bandazhevsky pendant son travail dans l‘université
médicale de Gomel ont montré {‘incorporation du 137Cs dans la thyroide, le coeur, le cerveau et
dans d'autres organes vitaux.
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La corrélation entre ia quantité de 137Cs et la fréguence des troubles cardiaques a été
constatée. _

Selon les résultats des recherches faites en 2014-2017 dans les régions d’Ivankiv et de Poliske
en Ukraine, les adolescents entre 12 et 17 ans ont plus de risques, surtout les gargons.

lors des électrocardiogrammes, chez la plupart des enfants (plus de 80 %) des troubles
cardiovasculaires ont été constatés, en général des troubles du rythme cardiaque.
L'augmentation de la tension artérielle a été constatée dans 33,3 % des cas.

Dans la région de Kiev, victime de la catastrophe de la centrale, le nombre de personnes
malades au cancer de la thyroide augmente. C’est pourquoi les thyroides de tous les enfants ont
été examinées.

Dans 6,7 % des cas les changements structurels de la thyroide ont été définis par ’échographie.
La perturbation des hormones thyroidiennes a été découverte dans les 39,2 % des cas : parmi
les gargons : 48,9 %, parmi les filles : 29,7 %.

lors de |’échographie du foie, des changements ont été constatés dans 35,0 % des cas, ce qui
signifie de graves changements du métabolisme.

Les changements des fonctions de la thyroide et d’autres organes endocriniens, du systéme
cardiovasculaire sont étroitement liés a ceux du systéme nerveux central & cause de la
contamination, surtout dans I'hypothalamus.

Le médecin Pilipenko a mis en évidence une modification dans la production de la dopamine chez
les enfants contaminés, ce qui prouve que le systéme neuroendocrinien a été touché.,

Les études expérimentales effectuées sur les animaux ont montré le changement de la
production des neurotransmetteurs dans les parties différentes du systéme nerveux aprés
I'incorporation de 137Cs et de 905r.

Le changement génétique et Ile métabolisme

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

la modification génétique du cycle de I'acide folique (vitamine BS) qui contrdle le métabolisme de
la méthionine a été trouvée chez 97,0 % d’enfants. La mise en évidence de deux, de trois et de
quatre alleles a risque a été enregistrée dans 77,6 % des cas.

L'hyperhomocystéinémie a été trouvée dans 75,3 % des cas. L'hyperhomocystéinémie est
l'augmentation dans le plasma, (partie liquide du sang), de I'homocystéine qui est a l'origine
d'une augmentation du nombre des facteurs de risque d'accident vascuiaire atteignant les
arteres et les veines, de cancers, et de pathologies sur I'embryon lors de la grossesse.

Le niveau de mortalité dans la région d’Ivankiv est le plus haut dans la région de de Kiev. Cela
s’explique par le niveau élevé du cancer et des maladies cardiaques.

Il existe une corrélation entre la modification génétique du cycle de I'acide folique et le cancer du
sein dont le nombre augmente dans les zones contaminées en Ukraine.

Les enfants qui sont victimes d’une modification génétique du cycle de l'acide folique ont un
risque majoré de développer un cancer du sein.

La raison principale de la modification du métabolisme pendant du cycle de J'acide folique chez
les enfants est le facteur de contamination. Chez 75,0 % d'enfants contaminés
I’hyperhomocystéinémie a été trouvée.

Aprés les incendies dans la zone d‘exclusion en 2015 I'augmentation de la concentration de I’
homocystéine dans le sang de mémes enfants a été constatée dans 78,6 % de cas.

Les enfants dont le sang contient I'homocystéine au-deld des normes ont un déficit d'acide
folique et de vitamine B12, ce qu'il convient de prendre en considération lors de Ila
radioprotection dans les régions contaminées.

Nos recherches ont mis en évidence pour la premiére fois les des informations sur certaines
molécules dans le métabolisme d'une personne (le cycle de l'acide folique, la méthionine, la
production de I'homocystéine) qui réagissent & Vlinfluence du facteur radioactif de
I'environnement, ce qui permet de les utiliser non seulement pour le contréle de la santé des
enfants et celle des adultes mais aussi pour I'état de I'environnement.

Pour la prévention du cancer et des maladies cardiaques dans les régions contaminées le suivi
permanent du niveau de la contamination et de |’état de santé des enfants doit étre mené pour
déterminer I'état du systéme génétique qui contrdle le cycle de l'acide folique ainsi que le
contenu de I'homocystéine, de I'acide folique et de la vitamine B12 dans le sang.
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Le discours de la professeure associée Madame Dubova

3 1

32.

33,
34,

35.
36.

37.

38,

39.

Le 137Cs et le 90Sr pénetrent dans le corps des enfants des régions d'Ivankiv et de Poliske par
le blais des produits alimentaires locaux, des baies de la forét, des champignons et du gibier .

La pauvreté de la population est la raison principale de |a consommation des produits
alimentaires contaminés, d'une mauvaise qualité et qui ne contiennent pas les nutriments
nécessaires a la vie .

L'état de santé des enfants refiéte le niveau social et économique de la région ol ils habitent.
Chez les enfants de la région de Poliske les fréquences de contamination radioactive corporelle
élevée, de |'hyperhomocystéinémie, la modification de la production de I'hormone thyroidienne,
le manque d'acide folique et de vitamine B12 sont plus élevés que chez ceux qul habitent dans la
région d'Ivankiv (plus développée au niveau social et économique),

Dans le groupe des gargons les modifications pathologiques sont plus marguées.

Tous les enfants dont le niveau I'homocystéine dans le sang est élevé ont Une carence en acide
folique et en vitamine B12.

Le but du centre d'information et de consultation créé dans I'ndpital régional & Ivankiv est la
prévention de l'influence de la contamination sur les enfants et les adultes ainsi que I'aide en
matiére d'alimentation et d’hygiéne.

Pour résoudre le probléme de |'alimentation correcte et non contaminée des enfants la recherche
des associations humanitaires est lancée. 1l faut souligner l'initiative de I'association humanitaire
italienne « La paix en mouvement » dont le président est Maximo Bonfatti, avec |'aide du centre
de réflexion et de coordination « L'écologie et la santé » a pu effectuer le financement de
I'alimentation correcte permanente des enfants dans les villages de Radinka et Volodarka de la
région de Poliske.

L'efficacité de |'activite de ce centre est démontrée par la réduction du niveau du césium
radioactif dans le corps des enfants, diminution de 10 Bg/kg entre le début et la fin de ce projet.

Traduction réalisée par Natalia et Irina

Rencontre & Ivankiv de la délégation de juin 2017 avec Yuri Bandazhevsky
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DEVELOPPEMENT, FORMATION ET COORDINATION DE

PROJETS RELATIFS A LA SANTE
POUR LA PROTECTION DES PERSONNES VIVANT

AUTOUR DE LA ZONE D'EXCLUSION DE TCHERNOBYL

Résumé

Des résultats présentés le 27 juin 2017 au Parlement européen

I. Introduction

Le mardi 27 juin 2017 au Parlement européen, Michéle Rivasi a organisé la remise de résuitats du
programme « santé et environnement autour de la zone d'exclusion de Tchernobyl: le
développement, la préparation et la coordination de projets liés a la santé ». L'objectif général du
programme est de soutenir les mesures protégeant la santé des personnes touchées par les
retombées radioactives de l'accident de Tchernobyl, afin d'améliorer leur qualité de vie. Ces
projets ont débuté en 2013 et sont coordonnés par le professeur Yuri Bandazhevsky dans le
district d’Ivankov, un territoire contaminé se trouvant dans la région de Kiev, a 30 km de la
centrale de Tchernobyl.

Selon Michéle Rivasi, députée du Parlement européen : « ce programme européen est le fruit de
coflaborations uniques entre les forces du Parlement européen et de la Commission européenne.
Cing millions de personnes vivent sur 150 000 km? de terres contaminées. Nous avons besoin de
fonds européens qui ne se limitent pas seulement au béton, mais qui se concentrent également
sur les populations, leur santé et leur environnement »,

Ce projet fait suite a la résolution du Parlement européen en 2009 qui a appuyé l'initiative du
professeur Yuri Bandazhevsky d'établir un centre de recherche « Ecologie et Santé » visant a
fournir des informations objectives a la communauté internationale sur les conséquences
humanitaires de la catastrophe de Tchernobyl. C'est en 2013 que la Commission européenne a
dégagé des financements pour des projets relatifs a la santé en Ukraine. I s'agit du premier
financement humanitaire pour les 27 années qui ont suivi I'accident de Tchernobyl. L'appel d'offre
a été gagné par l'égquipe du professeur Yuri Bandazhevsky qui a développé dans le district
d'Ivankov son projet visant a faire de l'information a la population, assurer un suivi sanitaire des
enfants et des femmes enceintes et comprendre pourquoi les enfants de deuxiéme et troisiéme
générations ont de nombreux problemes de santé. Le district d’Ivankov a été choisi car la
population est trées demandeuse de projets relatifs a la santé et I'hdpital s'y trouvait dans des
conditions désastreuses.

II. Les résuitats du programme « santé et environnement autour de la 2zone
d'exclusion de Tchernobyl: le développement, la préparation et la coordination
de projets liés a la santé »

1. Mise a jour d'une carte de la contamination radioactive du district d'Ivankov

Le programme Santé et Environnement a permis la réalisation d’une cartographie des sols des
districts d’Ivankov et de Polesskiy., Ce genre de cartographie n'est pas disponible ailleurs et est
beaucoup plus précise que celles faites précédemment. Cette cartographie met en évidence gque
des zones hors de la zone d’exclusion de Tchernobyl ont des niveaux de poliution des sols qui ne
sont pas appropriées pour une production de nourriture. Cette cartographie est d'une grande utilité
pour le programme Santé et Environnement, mais surtout pour l'accés a linformation de la
population et ces statistiques sont désormais connues des journaux et des hopitaux.
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2. Equipement et rénovation de I'hdpital d’Ivankov
Un laboratoire d'analyse radiométrique et spectrométrique a I'hdpital d’'Ivankov

Dans les années 90, I'hdpital disposait d'un radiomeétre et d’un spectromeétre trés vétustes et limités.
Depuis 1999, les équipes médicales n’avaient plus les moyens de mesurer les niveaux de
radioactivité. Dans le cadre du programme Santé et Environnement, le laboratoire a été équipé de
spectrométres et de radiométres extrémement fiables, utilisés par des équipes professionnelles et
formées. Ces instruments permettent désormais de mesurer les niveaux de radioactivité dans les
organismes, les aliments, les immeubles et installations. Le laboratoire a établi des indicateurs clés
pour la santé des enfants basés sur la température, des analyses sanguines, d'urine et de
composantes chimiques, et méme des analyses de foies et de reins.

3 000 personnes observées

Grace aux nouveaux spectrométres, 3000 personnes ont été observées, particuliérement des
enfants et des femmes enceintes, qui représentent les groupes qui souffrent le plus de la
radioactivité. En outre, fe centre hospitalier d’Ivankov utilise des questionnaires afin de comprendre
quelles alimentation et source d'eau sont consommées par la population.

Un centre spécialisé pour la santé infantile et maternel

Un centre spécialisé pour la santé infantile et maternel a été créé pour assurer des diagnostics et
offrir des traitements spécifiques. En travaillant prioritairement sur la prévention, le projet a montré
des résultats positifs: le taux de mortalité et la nécessité de réanimation ont diminué. Dans le cadre
de la prévention, des suppléments alimentaires et vitamines sont distribués pour les femmes
enceintes afin de combattre les carences et renforcer les systémes immunitaires. 670 femmes
enceintes ont été analysées, dont 380 ont accouchées au centre. On observe d’ailleurs une réduction
de la mortalité périnatale.

Le groupe a risque observé: les adolescents

Le centre a analysé I'accumulation des éléments radioactifs dans les organes vitaux des enfants. On
constate qu‘un ensemble complexe de pathologies affectent le systéme endocrinien, le systéme
cardiovasculaire ainsi que la quasi-totalité des organes internes. L'analyse des organes vitaux
montre que la thyroide est l'organe le plus touché. Concernant les problémes cardiaques, la plupart
des enfants de la seconde génération sont victimes de graves difficultés du systéme
cardiovascuiaire. Les irrégularités chez les adolescents sont interpellantes, surtout chez les gargons
de 12 a 17 ans. 80 % des adolescents ont des problémes cardiaques et 30 % ont une pression
sanguine trop élevée. Concernant les taux hormonaux, un suivi poussé est nécessaire car 45 % des
enfants examinés ont un déséquilibre hormonal dans la thyroide. On observe également que 35 %
des enfants ont des problémes de foies anormalement gros.

Mesures de prévention des cancers et maladies cardiovasculaires

Le taux de mortalité a Ivankov est 20 fois plus élevé que le taux moyen en Ukraine. Dans la région
de Kiev, le cancer du sein a augmenté, et I'institut a montré une corrélation entre le cancer du sein
et la radiation. Les recherches du -projet ont également analysé une augmentation
d'hyperhomocystéinémie en général. Chez les gargons, 80 % environ d'entre eux présentent un taux
beaucoup trop élevé en homocystéine, un acide aminé qui touche divers organes et peut causer des
AVC et des arréts cardiaques. Les recherches prouvent que le facteur de radiation est le facteur
principal de cette hyperhomocystéinémie.

3. Création d'un centre d'information sur I'hygiéne et |a nutrition

Des aliments irradiés

L'hygiéne alimentaire est une question majeure depuis 30 ans en Ukraine. Selon une propagande
alimentaire, il n'y aurait pas de problemes d'alimentation dans les zones contaminées. Cependant,
une sensibilisation est fortement recommandée pour prévenir de l'irradiation. Hors, la population
vivant autour de la zone d’exclusion a été fortement et reste exposée aux radionucléides (Strontium
90 et Césium 137). :

Le centre d'information et de consultation sur I'hygiéne alimentaire de I'hdpital d'Ivankov travaille
sur la prévention des maladies liées & I'exposition a la radioactivité. Dans cette région, le niveau de
pauvreté est trés élevé, quasi le double par rapport au reste de I'Ukraine. Dés lors, les populations
€levent et cultivent eux-mémes leurs bétails et [égumes. Ce genre de situation rend difficile d'éviter
I'intégration d'aliments irradiés.
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Aujourd’hui, le centre a analysé et listé les aliments contribuant & une radiation interne. 30 % des
aliments irradiés proviennent de la forét (champignons, gibier, oiseaux sauvages). En effet, le peu
d'activités industrielles et économiques dans la région a eu comme effet que la principale source
d'alimentation est devenue la forét. Les animaux vivant dans la zone d'exclusion sont
quotidiennement chassés par les populations, hors le taux de Césium dans la viande animale n'a pas
diminué. La viande de sanglier est notamment la plus dangereuse.

Communication et information sur I'alimentation

Un volet important du projet est la sensibilisation et I'information sur l'alimentation. En Ukraine, il
n'y a pas de programmes de nutrition, Il y a dailleurs moins de 100 nutritionnistes dans le pays.
Grace au projet, il y a maintenant une nutritionniste pour les personnes habitants dans le district
d'Ivankov. Des formations sont réguli@rement organisées pour les groupes cibles médicaux qui ont
des contacts réguliers avec les habitants ruraux,

La principale source d’informations pour les personnes qui ont accés a internet (c’est a dire la moitié
de la population), est le site du projet : https://chernobyl-health.org/ . Ce site dispose notamment
de clips-vidéos expliquant les mesures de prévention & prendre. En outre, des brochures sont
réguliérement distribuées. Ce projet assure également une information spécifique pour les
scientifiques et pays étrangers, notamment le Japon.

Un probléme persistant: le bois radioactif

Le bois est utilisé par les populations pour se chauffer et cuisiner, hors ce bois est touché par le
Césium. Ce bois a été en effet analysé par le laboratoire du centre hospitalier d’Ivankov et les
cendres analysées montrent des niveaux de Césium trés élevés. Ce bois est utilisé, car un réglement
ukrainien pose [‘obligation pour le chauffage d’utiliser du bois et non du charbon mais ce réglement
ne tient pas compte de la radioactivité. C'est un cercle vicieux car ces cendres sont utilisées comme
fertilisants, et augmentent encore les doses de Césium déja trés élevés dans le corps humain.

II1. I'Union européenne et les projets de santé et écologique autour de la zone
d'exclusion de Tchernobyl

1. Projets de I’'Union européenne en Ukraine liés a la santé

En Ukraine, I'Union européenne a financé divers projets pour la santé des personnes vivant autour
de la zone d’exclusion de Tchernobyl, et pour promouvoir une dimension socio-économique. Un
montant de 5 millions d’euros financé par I'Union européenne a permis la mise en place de 4
projets :

- Développement et coordination de projets liés a la santé : surveillance et analyse de la
radioactivité interne, analyse d'autres aspects médicaux liés a la santé des enfants et des
femmes enceintes (3 350 enfants et 189 femmes enceintes contrélés jusqu'a présent) ;
Création d'un centre d'information pour fournir un soutien et des conseils sur 'hygiéne et la
nutrition ; Création d'une cartographie mise a jour de la contamination radioactive du district
d'Ivankov. .

- La fourniture d'éqguipements médicaux et d’analyses a I'hdpital Ivankov (pour un total de 1,5
millions d’euros), visant @ mesurer et analyser les niveaux de contamination radioactive interne
de la population d'Ivankov ; surveiller la santé des enfants et des méres enceintes et contrdler
la composition chimique des denrées alimentaires. L'équipement est opérationnel depuis 2014
et permet de mesurer la radioactivité mais aussi diverses données chimiques.

- Une serre pour fournir des légumes sains aux populations cibles (cette serre représente 1,8
millions d'euros). Cette serre d’'un hectare se trouve & cdte du district d'Ivankov et est en
opération depuis début 2017.

- Un incinérateur dans la zone contaminée de Tchernobyl a été construit. Le but principale est de
nettoyer la forét contaminée en briilant les arbres qui contiennent énormément de radicactivité.
Ces arbres sont brlilés afin de concentrer la radioactivité dans les cendres. La fumée est filtrée,
les cendres sont controlées et sont traitées proprement comme des déchets radioactifs
normaux. Ce systéme est efficace pour réduire la radioactivité dans la zone, mais cet
incinérateur permet également de produire de la chaleur et des revenus. Ce projet permet ainsi
une économie pour les factures, mais également la création de nouveaux empiois. Ce projet, en
route depuis 2015, a rencontré tellement de succés que les autorités ukrainiennes ont décidé
d‘investir_ dans d'autres incinérateurs afin de continuer a nettoyer la forét grice a un modéle
économique et viable produisant de I'énergie.
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2. L'usine chimique de Pridniyprovskiy

La DG Devco a découvert un autre lieu en Ukraine, ou la population souffre de contamination
indirecte. 1l s'agit d'une usine de traitement d’uranium qui a été abandonnée en 1992, C'est un site
de 100 hectares ou se trouvent une centaine de batiments, dont une partie est passée dans les
mains du privé. Beaucoup de zones du site sont contaminées et ce site représente une réelle
menace de slreté publique. Le site n‘est pas sécurisé, il n'y a plus de contrdles assurés par des
régulateurs. Les personnes s'y baladent et un trafic de métal s'est développé, hors ce métal est
contaminé par des produits chimiques et de l'uranium. La DG Devco est intervenue pour fermer ce
site a la population et a comme objectif de nettoyer désormais cette partie de I'Ukraine.

3. Assainissement de I'environnement en Asie centrale

Apres la chute de |'Union soviétique, de nombreuses mines de production et de gestion d’uranium
sont restées abandonnées avec tous leurs résidus contenant des métaux lourds. Ces millions de
tonnes de déchets sont a labandon et se trouvent pourtant prés d’écoles et d’habitations et
contaminent le territoire, c’est a dire I'eau, le bétail, etc. Avec les instabilités sismiques et les
inondaticns, le risque de contamination d’'eau s’agrandit. Avec I'AIAE, sept sites prioritaires ont été
identifiés et des solutions techniques a mettre en ceuvre et I'estimation du colt ont été reconnus. Le
co(it total estimé de 85 millions d’euros dépasse le budget que I'UE peut mettre en ceuvre de
maniere bilatéral. Dés lors, la Banque européenne pour la Reconstruction et le Développement a
développé un fond sur le modeéle de celui de Tchernobyl et une soirée de récolte de fonds va étre
organisée en septembre prochain a Londres. Pour I'Union européenne, la condition sanitaire des
populations est au coeur du développement durable.

IV. CONCLUSIONS

~

La catastrophe de Tchernobyl ne reléve pas du passé, elle commence a peine. Plusieurs
millions d'Ukrainiens résident dans des terres contaminées par la radioactivité. Jusqu’a 2013, il
n‘existait pas de soutiens fiables et de moyens poussés pour analyser et comprendre les effets sur la
santé d'un accident nucléaire.

Ce projet n‘existe que depuis trois ans et il a abouti a des résultats concrets. Un volet sur la
situation sanitaire des enfants et un volet sur la prévention sont maintenant développés dans le
district d'Ivankov. L'impact général du projet sur la qualité de vie des populations est positif. La
mortalité infantile a chuté et la prévention sur Valimentation a permis de faire baisser la
concentration de radionucléides.

S’il est indéniable que le programme a atteint I'ensemble de ses objectifs, le programme a
besoin d’un soutien continu. Le laboratoire scientifique est bien mis en place et dispose
désormais de matériaux performants. Les services du laboratoire de I'hdpital d’Ivankov pourraient
étre développés dans d'autres districts. Une communauté internationale d’experts indépendants
pourrait étre crée afin d’avoir des experts de tout horizon pour prendre des mesures sur la
radioactivité, mais aussi sur d'autres facteurs qui ont un impact sur la santé. Une cartographie telle
que développée pour le district d’Ivankev pourraient é&tre développée pour tous les districts
avoisinant la zone d'exclusion. Le district d'Ivankov est un district qui a beaucoup souffert, mais ce
qu’on analyse dans ce district se passent dans d'autres districts. Le projet souleve également des
probléemes auxquelles il faut désormais répondre : comment assurer un acceés a des aliments sains
pour nourrir correctement les enfants ?

Ce projet est extrémement important pour les personnes habitant dans les zones
contaminées, mais également pour la communauté internationale. Pour Michéle Rivasi,
eurodéputée du groupe des Verts : « Il ne s‘agit pas seulement d’un enjeu local, mais d'un enjeu qui
nous concerne tous. L'existence d'un suivi de la santé des populations est primordiale et surtout que
les résultats soient publiques. Les conséquences sanitaires du nucléaire montrent que les choix
nucléaires, jamais sans conséquences, ne peuvent pas se décider en dehors de la sphére publique. »
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L'UE exempte les Ukrainiens de visa pour entrer
dans lI'espace Schengen

Trés attendue a Kiev, la mesure a été retardée en raison des réserves de la France et de
I'Allemagne.

Peu au fait des arcanes institutionnels bruxellois, les Ukrainiens commencgaient & s'impatienter :
Iintroduction trés attendue et plusieurs fois reportée d‘un régime sans visa pour leurs séjours dans
I'espace Schengen est enfin entérinée, aprés son adoption par le Conseil de I'Union européenne,
jeudi 11 mai. Reste désormais au Conseil ainsi qu'au Parlement a signer la mesure, mais cette
étape trés formelle devrait étre franchie rapidement, probablement dans moins d’une semaine,
rendant alors possible une entrée en vigueur dans les vingt jours qui suivent. '

Autrement dit, a partir du mois de juin, 45 millions d’Ukrainiens — en tout cas ceux disposant d’un
passeport biométriqgue — pourront se rendre sans visa dans lI'espace Schengen, pour un séjour
d‘une durée de 90 jours sur toute période de 180 jours, sans droit de travailler ou de résider dans
les pays de la zone. L'Islande, le Liechtenstein, la Norvege et la Suisse sont également concernés,
mais pas la Grande-Bretagne et I'Irlande.

Dés le mois de décembre 2015, la Commission européenne avait constaté que I'Ukraine remplissait
tous les criteres requis. Parmi les conditions fixées par Bruxelles, le Parlement ukrainien avait
notamment di adopter une législation contre les discriminations au travail liées a l'orientation
sexuelle. Debut avril 2017, le Parlement européen avait voté la mesure par 521 votes pour, 75
contre et 36 abstentions.

Longues négociations

Mais, entre-temps, la validation par les différents Etats représentés au Conseil a traing,
principalement, selon une source bruxelloise, pour des « motifs politiques ». Selon cette source,
Paris et Berlin ont particulierement trainé des pieds, craignant la réaction de leurs opinions
publiques, alors que les débats sur I'immigration sont déja houleux en France et en Allemagne.

L'introduction de garanties a dés lors fait l'objet de longues négociations. Des « mesures
d'exemption » permettent ainsi la réintroduction rapide des visas dans les cas exceptionnels, en
cas de forte pression migratoire ou en cas de hausse sensible du nombre de ressortissants restant
dans I'Union européenne (UE) aprés l'expiration de la durée autorisée de leur séjour sans visa. A la
fin du mois de mars, une exemption de visa similaire était entrée en vigueur pour la Géorgie, avec
les mémes garanties. Le Kosovo et la Turquie espérent également obtenir des dispenses pour leurs
ressortissants.

Coté ukrainien, I'aboutissement de ce dossier est percu comme une victoire politique majeure.
Face a des partenaires européens réticents a évoquer de quelconques perspectives d’adhésion a
I'UE, Kiev avait fait de la question des visas F'objectif principal de sa diplomatie européenne, aprés
la signature de l'accord d'association en 2014. La mesure était aussi trés attendue par la
population ukrainienne, a la fois comme un signe d'amitié des Européens et également pour les
facilités de voyage et de tourisme gu’elle implique.

Jeudi, le président Petro Porochenko a annoncé gu’il se rendrait le mercredi 17 mai a Strasbourg
pour la signature seolennelle du document. « Ce sera sans doute l'un de mes voyages les plus
importants des trois premiéres années de ma présidence », a-t-il commenté.

« Le Monde » 11 mai 2017, par Benoit Vitkine
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A propos des nouvelles modalités d’entrée
des Ukrainiens dans I’Espace Schengen
Information officielle transmise
par I'’Ambassade de France a Kiev

De : KIEV-AMBA Visas <visas.kiev-amba@diplomatie.gouv.fr>

Date : 1 septembre 2017 a 09:35

Objet : RE: Modalités précises pour I'entrée d'un invité ukrainien dans I'Espace Schengen sans visa
A: Thierry Meyer <lesenfantsdetchernobyl@gmail.com>

Monsieur,

Nous avons biens pris compte de vos remarques et vous prions de bien vouloir consulter les
informations ci-dessous :

Les ressortissants ukrainiens titulaires d'un passeport biométrique sont exemptés de visa de court
séjour pour se rendre dans I'espace Schengen.

Ils peuvent ainsi séjourner librement jusqu'a 90 jours sur une période de 180 jours, pour des motifs
tels que tourisme, visite & des amis ou a leur famille, événement culturel ou sportif, rencontres avec
des partenaires (pour affaires), participation a des foires, expositions et salons (comme visiteur ou
comme exposant), reportage, rendez-vous médical, formation ou stage d'une durée de moins de
trois mois. Les ressortissants ukrainiens tituiaires de titres de voyage non biométriques sont invités
a se munir de nouveaux passeports biométriques.

Il est précisé que la dispense de visa pour les séjours de moins de 90 jours ne donne pas
automatiquement droit d’entrée sur le territoire francais : les ressortissants ukrainiens devront &tre
en mesure de présenter a la Police aux frontiéres les documents permettant de justifier du motif et
des conditions du séjour, comme par exemple :
- des billets aller-retour;
- leur réservation d’hotel ou attestation d’accueil (*);
- une lettre d’invitation, émanant d’'une entreprise ou d’'un organisme officiel, 3 une
conférence, 3 une réunion, a des entretiens... ;
- un justificatif d’inscription a un stage ou a une formation ;
- un justificatif attestant de ressources suffisantes (relevé du compte bancaire des trois
derniers mois, justificatif de prise en charge par une tierce personne, etc.).

L'attestation d’assurance medlcale n‘est plus obligatoire, mais reste fortement
recommandée. .

Tout ressortissant ukrainien séjournant plus de 90 jours en France pendant une période de six mois
sera en situation irréguliére.

Cordialement,

AS

Le Service des Visas

Ambassade de France en Ukraine

vul. Reytarska, 39 - Kiev
http://www.ambafrance-ua.org/-Visas-et-services-aux-etrangers-
http://www.ambafrance-ua,org/-Viizi-ii-poslugi-iinozemcyam-

(*) NDLR : Cette attestation doit étre sollicitée par la personne, francaise ou étrangére, qui souhaite accueillir
dans le cadre d'une visite & caractére familial ou privé, un ou plusieurs ressortissants étrangers pour une
durée inférieure a trois mois.

L'hébergeant qui souhaite accueillir un ou plusieurs ressortissants étrangers doit se présenter en personne a
fa mairie dont dépend son domicile.

Une fois obtenue, I'hébergeant doit la faire parvenir & la personne étrangére qu'il souhaite accueillir
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Exemption de |'obligation des visas pour voyages
dans I'espace Schengen

Informations disponibles sur le site de ’Ambassade de Suisse en Ukraine

En complément de la réponse du 1° septembre 2017 transmise par ’Ambassade de
France (voir page précédente), nous vous présentons les informations disponibles sur le
site de I'Ambassade de Suisse en Ukraine le 2 septembre 2017 sous l'intitulé : « Foire
aux Questions — FAQ »

1. Pour quels pays I'exemption de I'obligation de visa est-elle valable ?

L'exemption de l'obligation de visa est valable pour le territoire des Etats membre de I'Union
Européenne sans le Royaume-Uni et I'Irlande,

L'exemption de [‘obligation de visa est valable pour les états membres de I'Union Européenne
suivants :

- Etats membres de I'Union Européenne qui font partie de l'espace Schengen : Autriche,
Belgique, République Tchéque, Danemark, Estonie, Finlande, France, Allemagne, Gréce,
Hongrie, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Slovaquie,
Slovenie, Espagne et Suéde ;

- Etats membres de I'Union Européenne qui n‘appliquent pas encore I’Acquis de Schengen
complétement (ceux qui ne font pas encore part de l'espace Schengen sans frontiéres
internes) : Bulgarie, Croatie, Chypre et Roumanie. (1)

L'exemption de l'obligation de visa est seulement valable sur le territoire européen de la France et
des Pays-Bas.

L'exemption de l'obligation de visa est aussi valable pour les états Schengen associés : Islande,
Liechtenstein, Norvége et Suisse,

2. Combien de temps puis-je séjourner sans visa dans I'espace Schengen ?

Vous pouvez séjourner jusqu'a 90 jours pendant une période de 180 jours dans l'espace
Schengen.

Vous devez faire attention aux points suivants pendant i‘'usage de cette régle :

- Le premier jour de séjour dans l'espace Schengen compte comme date d’entrée

- Le dernier jour de séjour dans I'espace Schengen compte comme date de sortie

- La periode de 180 jours n’est pas fixe. Il s'agit plutdét d'une fenétre de lancement / créneau
horaire / période variable. La période est calculée a partir du jour du contréle (soit au moment
de I'entrée ou soit au jour du contréle, p.ex. lors d‘un contrdle de la police intérieur ou d‘un
contrdle de la police frontaliere au moment du départ pour l'étranger) ;

- L'absence continue d’une période de 90 jours de l'espace Schengen permet un nouveau séjour
jusqu’a 90 jours.

Les périodes de séjour antérieures effectuées grace a un permis de séjour ou & un visa de long
terme ne sont pas pris en compte pour le calcul de la durée de séjour sous exemption de
I'obligation de visa. Les permis de séjour et les visas a long terme sont sujet 3 des régles
différentes, les explications et calculs ci-dessus ne s’appliquent pas a leur cas.

3. Puis-je entrer plusieurs fois dans I'espace Schengen durant cette période?

Oui, vous pouvez. Mais vous devez consciencieusement calculer le nombre de jours de séjour
antérieurs afin de ne pas dépasser la durée de séjour totale de 90 jours pendant une période de
180 jours (voir point au-dessus).
La durée du séjour permis dans |'espace Schengen peut étre calculée avec le « short stay visa
calculator ». Il est disponible sur le site suivant : https://ec.europa.eu/home-affairs/content/visa-
calculator_eh.
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4. Quel document de voyage est nécessaire pour profiter de I'exemption de visa pour
I'espace Schengen ?

Vous avez besoin d’'un passeport biométrique, établi dans les dix derniéres années. Le passeport
doit &tre valable au moins trois mois aprés la date de départ prévue de |'espace Schengen.

5. L'exemption de I'obligation de visa donne-t-elle le droit pour I'entrée dans I'espace
Schengen ?

L'exemption de l'obligation de visa ne donne pas le droit inconditionnel pour I'entrée et le séjour
dans I'espace Schengen. Les états membres gardent le droit de refuser l'entrée et le séjour sur
leur territoire si une ou plusieurs des conditions d’entrées suivantes ne sont pas remplies pour les
ressortissants d’Etats tiers pour des séjours jusqu'a 90 jours pendant une période de 180 jours
dans I'espace Schengen :

a) Etre en possession d’un document de voyage valable (voir question 4) ou d’un document qui
autorise de traverser la frontiére ;

b) justifications concernant le but et les conditions pour le séjour prévu, possession des moyens
financiers suffisants pour le séjour prévu et le retour au pays de provenance ;

¢) pas d’annotation de refus d’entrée dans le systeme d‘information Schengen (SIS) ;

d) pas de danger pour 'ordre publique, la sécurité intérieure ou la santé publique selon |'article
2 numéro 19 du Codex Schengen ou pour les relations internationales d’un état membre et
pas d’annotation dans la base de données des états membres pour refus d’entrée pour les
mémes raisons.

6. Quels documents dois-je présenter a Fofficier de frontiére lors du contrdle d’entrée ?

Vous devez présenter un passeport biométrique. De plus, vous pouvez étre priés de présenter des
documents justifiant votre but et les conditions du séjour prévu (p.ex. billet d'avion pour la suite
de votre voyage ou le retour ; réservation de votre logement ; invitation pour un séjour de visite
ou conférence, foire ou manifestations ; Confirmation de Vinscription de formation ou cours de
langue ; etc.) (2), et/ou la preuve de moyens financiers suffisants pour couvrir les frais de vie
(vair ci-dessous).

7. Combien d’argent dois-je avoir sur moi pour pouvoir entrer dans |'espace Schengen ?

Selon l'article 5, paragraphe 3 du Codex Schengen 1 « L'appréciation des moyens de subsistance
se fait en fonction de la durée et de Il'objet du séjour et par référence aux prix moyens en matiere
d'hebergement et de nourriture dans I'Etat membre ou les Etats membres concernés, pour un
logement & prix modéré, multipliés par le nombre de jours de séjour. (..)L'appréciation des
moyens de subsistance suffisants peut se fonder sur la possession d'argent liquide, de chéques de
voyage et de cartes de crédit par le ressortissant de pays tiers. Les déclarations de prise en
charge, lorsqu'elles sont prévues par le droit national, et les lettres de garantie telles que définies
par le droit national, dans le cas des ressortissants de pays tiers logés chez 'habitant, peuvent
aussi constituer une preuve de moyens de subsistance suffisants. »

Quelques états membres Schengen ont notifié des montants de référence. (3)

La validité d’une carte de crédit peut étre vérifiée en prenant contact avec l'institution d’émission
ou des autres moyens a disposition aux autorités frontaliéres.

La vérification des déclarations de prise en charge ou autres invitations peut étre effectuée en
prenant contact avec I'hdte/hdtesse ou par contrdle de sa solvabilité via points de contacts
nationaux de |I'état membre de résidence de I’'héte/hdtesse,

8. Une assurance de voyage, est-elle nécessaire pour des voyages dans l'‘espace
Schengen ?

Une assurance de voyage n’est pas imposée pour les ressortissants des états tiers qui profitent de
I'exemption de l'obligation de visa. Conclure une assurance de voyage est conseillée pour votre
propre intérét.
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9. Pour quels buts de voyage puis-je voyager sans visa dans I'espace Schengen ?

Vous pouvez voyager comme touriste, pour visite d’amis et de la famille, participation a des
manifestations culturelles ou sportives, entretiens d’affaires, voyages a buts journalistiques,
traitement médicale, etudes de court terme et formation, et autres buts similaires.

L'exemption de |'‘obligation de visa n‘est pas valable pour des personnes qui voyagent pour un
séjour avec activité lucrative dans un état membre de |'espace Schengen c'est a dire ceux qui
désirent travailler dans I'espace Schengen (voir prochaine question).

10. Ai-je besoin un visa pour l'espace de Schengen si j'ai I'intention de travailler méme
si la durée de séjour est moins de 90 jours ?

Oui, la plupart des Etats membres demande un visa et un permis de travail méme si la durée du
séjour est de moins de 90 jours. Vous étes priés de contacter I’Ambassade ou le consulat de I'état
membre dans lequel vous planifiez votre prise de travail pour recevoir des informations sur la
nécessité d'un visa ou d’un permis de travail.

11. Ai-je besoin de certaines informations que je dois présenter a la frontiére quand j'ai
I'intention de visiter des amis ou famille qui habite dans I'espace Schengen ?

Des questions concernant ces personnes peuvent vous étre posées. Il est conseillé de disposer au
moins de leur adresse et leurs dates de contact.

12. Ai-je besoin d’un visa ou d'un permis de séjour si j'ai I'intention de voyager pour des
études de courte durée dans I'espace Schengen ?

Non. Vous n'avez pas bescin d'un visa ou permis de séjour si vos études de courte durée n'excede
pas le séjour de 90 jours pendant une période de 180 jours. Pour des études de longue durée vous
devez avant votre départ demander un permis de séjour sous la forme dun visa. La
réglementation varie entre les états membres. Il est conseillé de contacter 'Ambassade ou le
consulat du pays respectif.

13. Puis-je voyager d'un Etat membre Schengen dans un autre dés que I'exemption de
I'obligation de visa est valable ?

Entre les pays de l'espace Schengen (4) n’existent pas de contréles frontaliers. Dans certains cas
exceptionnels les états membres ont la possibilité de réintroduire les contréles frontaliers pendant
une certaine periode. (5) Dans ce cas, vous, comme tous les autres voyageurs (ainsi que les
citoyens de l'espace Schengen), pouvez étre contrblés a la frontiére. Si vous continuez a remplir
toutes les conditions nécessaires, votre droit de voyager librement dans |'espace Schengen ne sera
pas restreint.

Il y a des contrdle aux frontiéres dans les Etats Schengen suivants : Bulgarie, Croatie, Chypre et
Roumanie (Etats membres de I'Union Européenne qui n'appliquent pas encore |'Acquis de
Schengen complétement). Il y a aussi des controles frontaliers entre les états Schengen et le
Royaume-Uni et Irlande (qui ne font pas partie de I'espace Schengen).

Tous les ressortissants des pays tiers doivent remplir toutes les conditions d’entrée (voir question
5) aussi lors d'un contrdle ad-hoc dans 'espace Schengen,

14. Que peut-il arriver si je reste plus de 90 jours dans |'espace Schengen (sans permis
de séjour ou visa pour une longue durée) ou si j'y travaille (sans permis de travail) ?

Le séjour des ressortissants des pays tiers de plus de 90 jours dans l'espace Schengen sans
permis de séjour ou visa pour une longue durée est illégal. Cela peut mener a une interdiction
d‘entrée dans l'espace Schengen. Exercer une activité lucrative sans permis de travail (méme si le
séjour est de moins que 90 jours) est illégal également et peut avoir comme conséquence une
interdiction d’entrée dans |'espace Schengen. Selon I'Etat membre dans lequel l'infraction est
repérée, une amende peut étre infligée.
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(1) Les séjours dans ces états pe seront pas inclus dans le calcul de la période du séjour. La limite de 80
Jours sera calculée pour ces états séparément. Par exemple un voyageur peut voyager directement en
Croatie aprés un séjour de 90 jours dans 'espace Schengen et y séjourner jusqu'a 90 jours.

(2) Vous pouvez trouver une liste non exhaustive des docurnents justificatifs sur l'annexe [ du Codex
Frontaliére du Schengen (Ordonnance 562/2008) : http://eur-lex.eurcpa.eufiegal-content/FR/TXT/?
Qid=14296937451308uri=CELEX%3A02006R0562-20131126

(3) Vioir :hittp://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homealfairs/files/e-library/documents/policies/borders-
and-visas/schengen/docs/lists_of _ms_notifactions_article 39 _en,pdf

(4) Autriche, Belgique, République tchéque, Danemark, Estonie, Finlande, France, Allemagne, Gréce,
Hongrie, Italie, Islande Lettonie, Lituanie, Liechtenstein, Luxembourg, Malte, Norvége, Pays-Bas,
Pologne, Portugal, Slovagquie, Slovénie, Espagne, Suéde et Suisse

(5) p.ex. la France a cause des attagues terroristes

L'exemption de visas ouvre de nouvelles portes

Le Dniepr



53

Myrtilles, champignons... et un appel !

Nos amis italiens sont trés actifs pour ce qui est de I'aide aux populations ukrainiennes
victimes des conséquences de Tchernobyl. En voici un bel exemple.

« Durant notre récent voyage (du 3 au 7 juillet 2017) dans les terres contaminées de Tchernobyl,
nous hous sommes arrétés pour acheter des myrtilles et des champignons au bord des routes pour
les soumettre a des mesures radiologiques dans les laboratoires de I'hépital d’Ivankiv. Un choix
aléatoire qui a pourtant révélé une teneur importante de césium 137 dans tous les produits
achetés (myrtilles, cépes et chanterelles). Je répéte, un choix aléatoire : les niveaux pouvaient étre
inférieurs ou carrément supérieurs. Les radionucléides, en fait, sont laichement répaitis en taches de
léopard dans les terrains : une fois ils trompent, une autre, ils empoisonnent.

Nous aurions certainement di récolter des échantiilons chez différents vendeurs dans différentes
localités en suivant une certaine méthodologie, mais ce n’était pas possible économiquement et par
le temps a disposition. Mais de trouver du césium 137 dans un achat aléatoire est tout de méme
indicatif surtout du fait que beaucoup de personnes sont exposées a la contamination en
consommant ces produits.

Parmi les trois types d’échantilions récoltés, ce sont surtout les cépes qui ont révélés une
augmentation de césium 137 supérieur a 500 Bq/Kg. Ces champignons sont vendus librement sans
aucun contréle sanitaire et maintenant c’est la saison des myrtilles. Les vendeurs abondent par
centaines au bord des routes. Le danger vient du fait que les acheteurs font sécher les champignons
pour la saison hivernale et cela favorise une concentration du césium 137 dont les valeurs peuvent
quintupler ou décupler, comme dans ce cas spécifique, les 3 000 et les 5 000 Bg/Kg.

C'est une énormité, surtout en regard des effets qui retombent sur la seconde génération des
enfants de Tchernobyl. Pour eux, déja affligés du préjudice nucléaire par voie génétique. Il suffit
d’une faible dose de contamination pour déstabiliser leur immunité quotidienne. Mais en plus de la
contamination génétique, plus de 60 % des enfants souffrent de valeurs élevées d’homocystéine a
cause de l'altération génétique du cycle des folates et 90 % souffrent d'altérations direct ou indirect
des retombées de Tchernobyl.

Cela fait des années qu'ils disent qu'ils vont revoir la limite de la dose admissible mais il n'y aura pas
de limite de norme parce que la norme ne devrait pas existée, Le césium 137 n’est pas un produit
naturel, il n‘est que le fruit de l'activité humaine. La norme est zéro ! Le professeur Bandazhevsky
est d'accord avec moi.

De plus, dans l"'alimentation des enfants des deux provinces d'Ivankiv et Polésie (ainsi que dans les
provinces contaminées de la Biélorussie et ia Russie), il n’y a pas que myrtilles, fruits des bois et
champignons, mais aussi lait, miel, animaux de basse-cour, gibier, poissons séchés etc.

Mais en plus de cela, il y a la contamination des terres, du milieu environnant. Les poéles sont de
plus en plus utilisés a cause de I'impossibilité pour de nombreuses familles de payer le gaz, dont le
prix a grimpé a des niveaux prohibitifs pour eux. Et du poéle, on retire et disperse les cendres
radioactives sur les terres, dont s'élévent les fumées pour d'autres retombées répétitives.

Au niveau des dégats causés individuellement par chaque radionucléaire, s'ajoute celui de
l'accumulation totale de tous ceux présents dans les divers aliments. Sans parler aussi, en cas
d’'incendie, du plutonium qui, s'il est inhalé, a un effet dévastateur pour chaque cellule touchée Mais
cela ne suffit pas ! comme une bombe a retardement, chaque été se répétent des incendies
dévastateurs dans la zone d’exclusion comme le dernier qui s‘est propagé le 28 juin dernier et a été
éteint le 2 juillet. Avec les incendies; de nouvelles retombées radioactives montent et retombent
lourdement dans les zones environnantes, portées par les vents, nous rejoignent en emportant une
charge qui varie de 2 a 8 % du césium libéré pendant l'incendie nucléaire.

A chaque incendie, les radionucléides qui s'élevent dans les airs et se déposent sur les terres
augmentent et vont s’ajouter a ceux présents, augmentant notamment la contamination des
produits alimentaires. C'est I'un des motifs pour lequel 31 ans aprés l'accident, plus de 30 % des
enfants des 2 provinces ont des niveaux élevés de contamination interne.
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Les données des derniéres retombées sanitaires du professeur Bandazhevsky sur ces enfants de
Tchernobyl sont préoccupantes.

Intervenir est pourtant obligatoire si on ne veut pas aller a I'encontre d'un long génocide,

On pourrait remplir cette page de données, diagrammes et chiffres. Mais a tous les Incrédules et a
ceux qui s'obstinent & minimiser, parce gque mal informés ou payés pour le faire par le lobby
nucléaire, je conseille de s'arréter au cimetiére d’Ivankiv, de parcourir les sentiers et vérifier
combien les croix des enfants et des jeunes ont tristement augmenté.

1] existe une possiblliteé d'intervention, immeédiate, concréte et durable : celle d'assurer a ces enfants
des deux provinces |e droit 8 une cantine et @ une nourriture propre. »

Massimo, administrateur de |'association italienne « PROGETTO HUMUS =»
www.progettohumus. it

Traduit de Italien par Vittorio, Francoise Gioia et Maryline Kettler

La contamination radipactive de l'environnement perdure
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Que deviennent les chiens errants de Tchernobyl ?

Aprés la catastrophe nucléaire de 1986, Tchernobyl est devenue une ville fantéme.
Enfin, pas tout a fait... Les animaux y sont de pius en plus nombreux. Parmi eux, les
descendants des chiens laissés sur place au moment de I'évacuation. Soignés par des
équipes de vétérinaires, les chiens errants sont précieux pour traquer et étudier la
radioactivité dans la zone d’exclusion.

Le 26 avril 1986, le ceeur du réacteur 4 de la centrale de Tchernoby! (Ukraine), entre en fusion
apres des erreurs de manipulation. Une explosion fait voler en éclat I'édifice. De la fumée
radioactive s’éleve dans les airs. Le combustible nucléaire briille pendant dix jours. Le panache
radioactif pollue I'Ukraine, la Biélorussie, la Russie, puis I’'Europe centrale et balkanique, I'Italie, la
France, la Grande-Bretagne, I'Irlande... Le pire accident nucléaire de I'histoire vient de se produire.

Plus de 110 000 personnes ont di étre évacuées d'un périmétre de 30 km autour de la centrale, la
zone d'exclusion. Si la zone est complétement désertée aujourd’hui par les étres humains, des
élans, des cerfs, des chevreuils, des sangliers, des loups y ont été recensés, et en nombre.

Des chiens errants ont pu survivre grace aux ouvriers qui travaillent toujours autour de la centrale
nucléaire.

En octobre 2015, la revue « Current Biology » publiait des résultats de survols de la zone en
hélicoptére. Les loups étaient sept fois plus nombreux dans cette zone que dans les réserves
naturelles environnantes, non contaminées par la radioactivité. Les observations relevaient une
multiplication des élans, des chevreuils et des sangliers, au moment ol dans I'ex-Union soviétique,
les populations de ces animaux déclinaient.

Cela ne signifie pas que |la radioactivité est bonne pou; la faune sauvage

« Il est trés probable que les populations de ces animaux sont beaucoup pius nombreuses
aujourd’hui qu'elles ne I'étaient avant I'accident, estime Jim Smith de I'université de Portsmouth au
Royaume-Uni, un des co-auteurs de ces travaux. Cela ne signifie pas que la radioactivité est bonne
pour la faune sauvage, mais seulement gue les effets des activités humaines comme [‘agriculture,
la chasse et l'exploitation forestiére sont nettement pires. »

Plus de 1 000 chiens errants vivent dans les environs de la centrale

Dans cette zone, on compte au moins un millier de chiens errants. Trés certainement les
descendants des chiens abandonnés par leurs propriétaires lors de I'‘évacuation. Des soldats de
I'armée soviétique avaient pourtant parcouru la zone pour tuer les animaux abandonnés. Mais
impossible de tous les abattre.

h ]

Ces chiens-la ont survécu grdace aux 3 500 personnes qui travaillent sur la centrale nucléaire
(notamment pour confiner les batiments), depuis 30 ans. Ces travailleurs ont eu pitié d'eux, les
ont nourris pendant leur pause et leur ont permis d‘entrer dans |‘'usine pendant les froids hivers
ukrainiens, racontent les membres de Clean Futures Fund (CFF), une ONG américaine qui a
envoyé sur place des équipes de vétérinaires pour s’occuper des toutous.

Pour financer son projet « Dog of Chernobyl », pensé sur trois ans, |'association léve des fonds et
organise des campagnes de dons. Sur place, une fois que les chiens sont attrapés, ils sont
vaccinés, stérilisés et soignés avant d’étre équipés, pour certains, de capteurs de radioactivité et
de GPS, pour localiser les degrés de radiations dans la zone. Les données récoltées grice aux
colliers permettent aux scientifiques d’étudier I'exposition a la radioactivité et d’accéder par le biais
des chiens, a des zones dans lesquelles ils ne vont jamais & cause des risques pour la santé.
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300 chats et chiens stérilisés et vaccinés

L'association estime que plus de 250 chiens errants vivent autour de la centrale nucléaire, chassés
des bois par les loups, plus de 250 également dans les ruines de la fameuse ville-modéle soviétique
de Pripiat et des centaines d’autres dans la campagne alentour, De nombreux chiens souffrent de
malnutrition et ont des risques d'attraper des maladies au contact des animaux sauvages. D‘aprés
CFF, aucun chien n‘a plus de 6 ou 8 ans, synonyme de conditions de vie assez dures.

« Nous sommes ici depuis trois semaines et demi et nous avons déja vaccing, stérilisé et soigné
prés de 300 chiens et chats. Nous nous occupons aussi des chats. Tant qu’ils ont des ovaires ou des
testicules, on les stérilise et on les soigne ! », détaille Lucas Hixson, cofondateur de |'association.

Il estime son travail nécessaire. « De notre point de vue, nous faisons un vrai travail pour la sécurité
des ouvriers qui travaillent encore autour de la centrale et pour les touristes. Dans cette zone, le
tourisme grossit de plus en plus. Ces chiens, comme ils sont en contact avec des animaux sauvages,
sont exposés & des maladies comme la rage. Si les touristes ou les ouvriers jouent avec eux, nous
voulons nous assurer quls ne courent aucun risque, »

« Quest France » 24 aolt 2017, par Marle Merdrignac

Plus de 1 D00 chiens errants vivent dans les environs de la centrale
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Association

COMMUNIQUE CRIIRAD
Valence, le 26 avril 2017

I.ah . Commission de Recherche et d'Information
or amlm Indépendantes sur la Radioactivité L
29 cours Manuel de Falla / 26000 Valence / France Contamination des sols

33 (0 75 41 82 50 / laboratoire@criirad.org

France / surveillance de I'impact des retombées radioactives
La CRIIRAD met en place un réseau de préleveurs bénévoles

Mots clefs : Tchernobyl, retombées radioactives, essais nucléaires, contamination des sols,
contamination des champignons, réseau de préleveurs bénévoles, réseau de balises, cartes de
contamination

En cas de catastrophe nucléaire, il est important de disposer rapidement d’une évaluation fiable de
la nature et de lintensité de la contamination afin d’évaluer la pertinence des mesures de
protection que les autorités mettent en ceuvre (ou pas) au niveau collectif et de pouvoir conseiller
les citoyens sur les mesures individuelles.

En 1986, en réaction aux mensonges des autorités francgaises sur l'impact de la catastrophe de
Tchernobyl, des citoyens ont créé la CRIIRAD (Commission de Recherche et d’Information
Indépendantes sur la RADioactivité). La CRIIRAD dispose de son propre laboratoire d’analyse de la
radioactivité et gere, avec le soutien de collectivités locales, un réseau de balises, dans la vallée du
Rhéne, afin d'étre en capacité de détecter, dans les meilleurs délais, une contamination radioactive de
l'atmosphére,

En complément de ces outils, la CRIIRAD a décidé de développer sur le territoire national, un réseau de
préleveurs bénévoles. Il s'agit de citoyens, adhérents a I'association CRIIRAD, formés par le personnel du
laboratoire et capables d'effectuer des mesures radiamétriques et des prélévements d eau de pluie, du
couvert végétal et du sol en cas de suspicion de contamination.

ntamination rable d | r gsium 137

Entre février et avril 2017, 20 bénévoles ont collecté des échantillons de sol dans le quart sud-est de la
France. Les analyses radiologiques effectuées au laboratoire de la CRIIRAD permettent de disposer d’un
d’état des lieux qui servira de référence en cas de retombées futures.

Le césium 137, un élément radioactif art|f|C|eI est détecté dans les 20 échantillons de sol prélevés
entre février et avril 2017, a des niveaux de quelgues Bg/kg a quelques dizaines de becquerels par
kilogramme. Il s’agit de la contamination résiduelle imputable aux retombées des essais nucléaires
atmosphériques particulierement intenses dans les années 50-60 et a celles de Tchernobyl en 1986.
En effet, la période physique du césium 137 est de trente ans, c’est le temps nécessaire pour que sa
radioactivité soit divisée par deux.

Il existe sur le territoire frangais des secteurs ou la contamination par le césium 137 a pu s‘accumuler
de maniere spécifique, comme le montrent les mesures effectuées par la CRIIRAD en 2015 au pied des
hétres (1 130 Bg/kg sec) et dans des fonds de dolines du Vercors (8 000 Bg/kg sec) ou des sols du
Mercantour (plus de 100 000 Bq/kg). Les études réalisées récemment par le laboratoire de la CRIIRAD,
avec le soutien financier du Conseil Régional Rhine-Alpes ont permis de montrer que 80 % du césium
137 est présent dans les 20 premiers centimétres de sol et que certaines espéces de champignons
restent contaminées par le césium 137 a des niveaux significatifs (plus de 100 Bq/kg frais pour des
bolets bais et des chanterelles en tube de la Loire). Si ces champignons avaient été cueillis au Japon,
ces niveaux de contamination, ils n‘auraient pas pu étre exportés ni franchir les frontiéres de I’'Europe.
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L'ouvrage « Contaminations radioactives : Atlas France et Europe » publié en 2002 aux éditions le Souffle
d'Or est accessible gratuitement sur internet depuis avril 2017.

La CRIIRAD y présente, en premiére partie, le dossier accablant gu'elle a constitué, tout au long des
années, sur le mensonge de Tchernobyl, passant au crible les informations et les cartes publiées par
les services officiels. La carte présentée page 20, basée sur I‘analyse au laboratoire de la CRIIRAD de
carottages de sol effectués entre 1987 et 1992 au niveau de 169 communes, montre l'intensité des
dépbts de césium 137 de Tcherncbyl. A cette époque, du fait de la persistance du césium 134, la
CRIIRAD a pu distinguer la contamination imputable a Tchernobyl de celle, antérieure, liée aux essais
nucléaires militaires.

Les services de I'Etat ont bien menti aux populations francaises, en 1986, sur les dépbts de radioactivité
consécutifs a la catastrophe de Tchernobyl. Les niveaux de contamination, en particulier sur une
bande Est, allant de la Corse a I'Alsace justifiaient pleinement que des mesures de protection
soient mises en ceuvre. La France fut a I'époque un des rares Etats a n'avoir mis en place aucune mesure
de protection.

Entre 1999 et 2001, le géologue indépendant André Paris a réalisé plus de 3000 mesures dans toute
la France, et jusqu'en Ukraine, au cceur de la zone interdite. Les activités en césium 137 reportées
sur les cartes de ['Atlas, déterminées selon une méthodologie établie avec le laboratcire de la
CRIIRAD, rendent compte de {a contamination superficielle des sols dits « de bonne conservation ».
Quatorze ans aprés la catastrophe, les sols restaient contaminés par le césium 137 provenant
essentiellement du reliquat des retombées des essais nucléaires atmosphériques, particulierement
intenses dans les années 50-60 et des retombées de la catastrophe de Tchernobyl en 1986, Du fait
de la disparition du césium 134, il n’était plus possible alors de discriminer les différentes
contributions. La question des «points d’accumulation» est également abordée dans cet ouvrage.

Rédaction : Bruno CHAREYRON, ingénieur en physique nucléaire, directeur du laboratoire de la CRIIRAD
Contact : bruno.chareyron@criirad.org / Mobile : 06 27 27 50 37
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